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Drama edmico en tres actos, de granda aqpsctasulﬂ traducido de! frances por D. Manuel Breton de los
Herreros, rapr*esenmdﬂ con gmﬂdﬂ aplauso en el teatro del Principe, el dia 6 de abril de 1828.

PERSONAS - ACTORES.
- EL CONDE DE FREYBERG, gé- ' _
neral austriaco.. .. . . . —...D. Elias Noren.

ErnEsTO, su hijo. - D. Santiago Casanova.
LEororpo, sobrino del conde. D, Pedro Montaiio.
CARLOS, “criado de Ernesto. D. Antonio de Gu.zmﬂn

Er. MAYOR, conmandante de

la ciudadela. . . . . . . D. Antonia S%J’UDSW% :
RoBERTO, posadero. . . : . D. Luis Favians.
MARLELG maridode Brigida. D. Jose Alcazar.
ULric, furrwi’, de husmre& . D. José¢ Tamayo.

Fritz, escudero del baron. . .D. Agwstm Aznﬂnm
'Mnaﬂa{: cmpm‘.an de. Eadro-_

NPY. altkiis s i o vialk Aﬂtﬁnw Rubm.._.
UN CABO DE. HUSAEEE. s '.' A I Marmnﬂ Gasanﬂua
ADRLEINAS. e o= Donio Iﬂaqmna Bmu&

-,BRIhmA-p i bagenh s1bps Bﬂﬂmﬂuﬂure& Punio,

Renium,r husdras guardm~basques ﬂrmie& deﬂ ﬂufn—j 2
-d&yde Murceiﬂ Ewdrone&. 70} 092 12 ssof |

oy :
g 5L B Ele™ ‘_d..

La esaena; es en Mnrama

ot Pmmjiw

g El £eal;m rapresf;nta la p}&za de una ajdea. 4 la fz-
qmél:da el _parador | y casa de postas. de Roberto con
puerta Pl‘ﬂﬂtlﬁdhl&- En el féndn la fachada de una igle-
sia con campanarm, y en la mlsma hnea qua el paradﬂr

un emparrado T
ESGEN!& PRIMERA

Eamma'm L;noaumu, en traje. de cazadores dﬂsmnsq,ndn, T
Leopr.
CARL.

Exaik gt sobfe las. E.Sﬂﬂpﬂ.ﬁﬂﬂ.._.,_ ahy o

i _E““E- tEStﬂ naﬂall&» de Carlos nunca aﬁaha de vemr!'
Aeoe. Hazte cargo de que hay cmmlenta legua,s de

- iaPraga.
Ennz. ‘En dos dias se andan. A8

LEop. Pero los accidentes del eammﬁ... Hid
Emm. Qué aa{ﬁ:ﬂantea.. .. Estoy dem;wmdﬁ

=

ERNE.

LLEOP.
ERNE.

Ligop.

“ERNE

Lop

5 '-Eaﬁ:

CARL.

ERNE.
| LeEop.

‘LEop.

_ErnE. Si

L e or. Eres tu Ernesto? No te Gﬂﬂ-’)ZGﬂ Esa impa-

ciencia..

Qué hé de hacer sino im yacientarme? Llega-
mos & la aldea de Merfelld agotado nuestro
bolsillo por un viaje de d{}% a,nns |

Mejor diras por nuestras muchas “calaveradas.
(Gomo quieras; pero volvemos 4 nuestrapatria;
envio mi criado @ Praga con una carta para el

conde de Braun, nuestro pariente y-amigo, pi-
“diéndole mil duﬂadns ¥ ese picaro nos tiene

ocho dias mortales esperéndu ¢ en un maldito

i meson.
Qué mal nos va en casa de Roberto? El casa-

miento de Brigida su hija con Marcelo, rico

ventero de las inmediaciones, ha pllESti} enmo-

vimiento & todo el lugar. Qué mas quieres?

_ Bailamos, reimos, requehramﬂs 4 las mucha-

-+ ¢has; quema,mus Ia sangre alos marzdﬂs,mclu—-
soel recien casado, y...

Pero no tenemos un ﬂurm 4 RO
Eh! no hay que apurarse' todavia. Carins ven-

dra & la hora menos ' pensada. —Vamﬂs, vamos
& cazar. (Se oyen chasquidos dé latigo.

. Aguarda.... .Alglm viajante llega al paraduf
“Si fuera Garlus' GalIaF El mlsmﬂ (Mirando
' ﬂdﬂﬂtrb) |

No ha duda, Ya, se a ea——c los!
Garlnsf }’ p - S

= Elpnbre dlab]o vendra, mﬂhdn

ESCENA H
Enﬂmq'rp, LEGPDLDD Gmms

. Aﬁabarﬁs de venir!

Ernesto 3&* perdlala pamencm

He tardado mas de lo” que t[lllSlBI'a purque he
tenido que esperar al conde, que hzbm ido &
Viena por unos dias... |
Al grano. Has desampeﬁado tu comrslon‘? £
Esta carta o0s instruird... L --

Colour Chart #13
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ERNE.
CARL,
ERNE,
CARL.

ERNE.

CARL.

LEop.

ErnE.
. CARL.
ERNE.
CARL.

ERnNE,

El sitio del! campanario

Bien.—Y el dinero?

Dinero?

S8i, bergante: el dinero.

Con que dinero, eh? Pues, senor.... Ahi te-
neis mil ducados. (saeando una bolsa con mu-
cha flema.) -

Eres una alhaja! (Arrebatando la bolsa con

ansia. )

Caspita! aunque fuérais procurador!

Carlillos! Nos has vuelto la vida.

Yo te recompensaré.

Cuando la bolsa esté vacia. |

Bien sabes que son comunes nuestros bienes
hace va dias. L

Maldito si yo lo habia reparado; pero leed la
carta de vuestro pariente.

«Al fin ya estais de vuelta, (lee) amigos mios!
Ya sé que habeis empleado muy bien lalicencia

c{ue 0s alcanzo por dos aios el general conde
" (

LEopr.
ERnE.

CARL,
ERNE,

LEop.

ERNE.

Leopr.

Erne,

CARL,
ERNE,

CARL.
ERNE.

Leop.
Leor.
CARL.

ERNE,

LEop.

ERNE

+ LEﬂP_.' \
“ERNE.
LEeopr.
ERNE.

e Freyberg mi tio para viajar por las diferen-
tes potencias de Europa. Parece que habeis
hecho un curso completo de placeresy trave-
suras.... '

;Quién le habra instruido...

»La Francia ha debido de ofreceros excelentes
modelos... - ..
Y ami lacayos que me han dado lecciones....
Oh! T no las necesitabas. -

Prosigue.
»Entretanto el conde de Freyberg os hacia

espiar por todas partes....

Male! - -
»Y esta muy poco satisfecho de la clase de

estudio & que os habeis dedicado.»

Miren que impertinencia! _

«Se -queja amargamente de su hijo Ernesto
ue ha derrochado un dineral en sus viajes

sin sacar de ellos ningun fruto; ymno esta me-

nos irritado contra susobrino Leopoldo.»

Para todos hay. . |
«Yo le destinaba, me ha dicho, la .mano de

mi Adelfina,
mis amigos.»
Hay rival en campana!—Partamos.

A qué fin? _ |

A qué ha deser? A matarle.

Dejadle respirar: tiempo hay para eso. La ho-
dano se hara hasta que pasen ¢inco 0 seis
meses. _ 3 |
No se hara nunca. Mi padre te ha prometido’

1a mano de mi hermana. T la amas...

La adoro. - |
Pues te casaras con ella: yo te doy mi pala-/

bra. «Os enviolos mil (lee) ducados.»—Este es, |

el mejor parrafo de la carta. «Los mil ducados|
que necesitais ; pero 0s aconsejo deis fina
vuestros viajes y os reconcilieis con el conde

de Fregberg- Si necesitais de mi intermision,
os la o |
to os estimo. Vuestro regimiento estd en Vie- |

ezco. Disponed de mi; ya sabeis cuan-
na; incorporaos en él. El conde esti actual-

mente inspeccionando las plazas fuertes de la
Bohemia y de la Moravia: Adelfina le acompa-

f
"

na: tal vez los encontrareis»

:No lo permita Dios. . - |

Por qué? e ey .‘
Vestidos de este-modo... Yieste es todonues-

tro equipaje!

Sy

pero se -la daré al hijo de uno.de |

——

CARL.

LEop,

| ERNE.

LEoP.
ERNE.
CARL.
ERNE,

CARL.

‘Y quién tiene la culpa de gue hayamos tenido
que venderlo todo? Aquellos polvos fraen ‘es— -
tos lodos. Desde nuestra salida de Francia ha
sido preciso Vla;fﬂl‘ filoséficamente. Un ‘caballo
para 1os tres: el mas cansado se servia de sl
mientras los otros dos cazaban por el camino
para vivir: _ | |

A bien que ahora tenemeos peewnia y nos po-
demos-equipar. | i |

Ya has oido lo que nos dice Braun. Nuestras
locurashan indignado 4 mi padre.

Que partido tomarémos?

Seguir los consejos de nuesiro pariente. Lo
mejor seria partir inmediatamente, si. Carlos
esta en disposicion de seguirnos.

Yo? Imposible! Sino me puedo menear! Ten-
g0 uhas agujetas...

Pues lo dejarémos para maiiana. Anda 4 des-
cansar y di a Roberto que tengo que hablarle.
Aqui viene con su hija. Senior Roberto, mi

+amo quiere hablaros.

ROBE.
ERNE.
Bria.
ERNE,

BriG.
ERNE.

ROBE.
ERrRnNE.

RoBE,
ERNE.
RHoBE.
ERNE.
RosE.

ERNE.

RogE.
ERNE.
ROBE
LEop.

Rﬂﬁ_ﬁ.

LEop.
ERNE.

Leop.

‘RosE,

Bric.

|. ERNE.

ESCENA III.
Ernesto, LEOPOLDO, ROBERTO, BRiGIDA.

Qué me mandais, caballero?

Manana partimos, sefior Roberto.

Tan pronto! o)

Si, hermosa. Te dejamos con mucho senti-
miento. V2

Estimo vuesfra atencion.

Pero el deber nos [lama : ‘tenemos
10s ¢on nuestro regimiento.

Os haré preparar unasilla de posta?

No; pero si quereis vendernos aquellos dos ca-
ballos que‘'he visto ‘en vaestra ‘cuadra parti-
cular... | .

Con mucho gusto. -

Qué precio?

que reunir-

Ciento cincuenta-ducados por losdos.
Nuestros son. Sk

"D'e~-?lué- regimiento sois?

De dragones de Cobourg. :
Un hijo mio-ha'servido en ese euerpe.

“Como se llama?

4w P -

Le conozco: ha sido eabo de-mi -compafiia, v
'pasoa husares con-el grado-defurriel. -

S1, senor. Le estoy esperando de un'momento
a otro. Al salir los -hiisares de Praga se quedé
enfermo en el hospital, v ya restablecido debe
pasar por esta.aldea eon artida de reclu=
tas que conduce a:la ciudadela de Straunitz
donde se halla de guarnicion con dos escua-
drones de’su regimiento. No dehe tardar por-
que ya hace rato que ha llegado su ‘equipaje.

u
“Tendré mucho g '%b en verle:‘es buen ‘solda~

-----

~do, 'y valiente 'silos hay. |

Oyes, ya se va haeiendo
nuestra caeeria. : .
Vamos: v e
‘Cuidado ¢on ‘traspasar'los limites ‘del ‘territo-
rio de Merfeld: no entreis en las heredades del

tarde y te 'ﬁivﬁ'ﬂas?d%

~Tancio baron de Steinheim: Reside en su.pa-
- clacioa un-tiro de bala de aqui, y ©sicostaria

Jla torta un pan. LHRAE S T
Es tan qm[]ute el tal baron! Sentiria que 08 su-
No tengais cuidade, amable Brigida. =~



-----

6 los viajeres atolondradas.

_ - .
- Rose: Mirad lo que haeeis; pﬂrque-e] baron ha trans- ; Urrr. Alto: frente: a derecha ¢ izquierda.
formado: todos sus criados y arrendadores en | Roee. Mi querido Ulric!
guardabosques para velar en la conservacion | Bric. Hermano! (se abrazan.)
Ei e ?u casa *ly al {r{mmn tl-emlzlo ﬁarla alefenderla Urrr. Padre mio! Brigida!—Poco tiempo tendré el
e los insultos de una partida de ladrones que gusto de veros. '
infestan la Moravia, bajo las ordenes del .fa- | Bric. Siquiera un par de dias... .
. oso Morbac. ; e e e [AUERI Hoy debo llegar con mi tropa & Straunitz, v
Fask. Os damos mil gracias por el aviso, sefior Ro- aun tenemos que andar cuatro leguas.
berto. Vamos, Leopoldo. (aparece Marcelo a | MARC. El posadero de la Media Luna... (saludando).
i %apue-rm: del pmj'a:dm:, se dettene y escucha). Urri. Oh! lEi_ i_nsignehcu?adﬂ! Toca esos huesos.—No
RiG. Buena caza, SENOIes: gl e os alejeis muchachos.
Efxe. Precisamente lo sera cuando una bhocafan lin~ | Rose. Marcelo, llévalos adentro y dales de refrescar.
apiiedado desea. , . Mar¢. Con mucho guasto. Amigos, seguidme. ( entra
Bric. (Qué atentos, qué amables son!) en la casa con los reclutas.)
: ..~ ESCENA IV. - _ ESCENA. VI.
ﬁiﬁﬂ % Eﬂfﬂfﬁ’ﬂngm Ah Ifﬁmﬂm" | - RoBERTO, ULRIC, BRIGIDA. |
Bata ﬂh.;fémz%{ff-mm L Rose. Iremos tambien nosotros & tomar un bocado
Mare. SE, Vo soy.-Te he visto... te he oido..., Usnr. Santa palabral Ya llevo andadas tres leguas
Bric. Bien: y qué? - T 5. -¥.10, e falla aROLLIG. ' a5
Manc. Buena. caza, sciiores! (remeddndola.) Te S Bric. Una hel!hrﬁt Gmﬁ Seis gsg G’ylg%-' ﬂhﬁsqt.&ﬂ.ﬂ?i un lati-
| porta algo que sea huena 0 mala? ' 9'31:) (& ]?’ “SU % p_}ﬂliﬁ ) rente de Ja puapla
Buic. §Bs aloun delito decirles:.. ~ ~ guenac&pa ....Un caballero. .y una .seunlflta se
MArc. Si, sehora; un delito horrible, escandaloso. | yyg; EI; S e arals
;Es ese huen modo de comportarse con Un | poon Agui 8 S
marido de cuatro dias? | e L
%DB_E. ggel'ta,_ con los malditos celos! * ESCENA VIL
Arc. Sefior suegro, yo tengo ojos, y aunque bestia R 1A (AL 3 |
4 mi nadie me la pega. _Eﬂtamﬂs?:?e_ﬂ lara 4 e Dichos, EL CONDE, ADRLFINA.
mente que esos caballeritos agradan mucho 4 | Coxp. Sois el amo del parador?
- T TG el S ' | - | RoBE. Servidor vuestro. : AR,
E;-IG. }:a: sg-géﬁquc mela_. ragan;n 1 ~| Conb. Hin,c;edme el gusto de mandar que nos den de
‘arc. Lo ois? Aun s¢ alaba de eilo! almorzar: @ © § 2 0 '
Bric. Son tan vivos, tan amables, tan alegres... Rose- Al momento. Brigida, cenduce a este caba-
Marc. Yo te ataré corta.—;Piensan éstar aun mucho ~ llero, vy 4 la sefiorita al salon...
| EIBHII]E en vuestra posada esos. amables jo- | ConD. Nﬂzi mejor estaremos debajo de esie empar—
. venes! e | g rado. 1 744
RoBE. Mafiana parten. RopE. Qué han de tomar los senores?
%{‘{ARG. "%}r? hoy. i ﬁnz_m. gnﬁsilﬂﬁexrnii.., &mfé...],l cualquier friolera: -
oBE. Tanta prisa tienes: ' | obE. Anda, Brigida, despacha. = PRITE o
Marc. Perdonadme: noignorais lo concurrida quees | t E?SCEN A VI
la venta de la Media Luna: ya hace/quince dias Ee -t A
ig 'ﬁfpte-dfa.ltﬂ ‘deella; y'como dijo el otre: «ha- = -~ Dichos menos BRIGIDA »
~¢ocelenda; ta amo te vea.» o : C" i (ol g e Eah e gt
RosE. ‘Bien: despu ¢ partireis: vo os LoD, Qlﬂéﬂ €S 636 fu?:-'.:lﬁi'_ﬁ_'-- Lo
ey .Sp. B_S clﬂ__f:fmng} pgrt;rels_ yoosacom: EGHE: gs hijo &?}L‘i‘f_ Y 5@;;?'1«;1{}1'.1«11;5&;1%. G 5
Mare. Meior: v Attt b bl h PG A onp. Ha tenido licencla pard VEIlr : Veros: :
Masc. Mojor: yoy amingatieony 4 prefarar €] chreo. | v, Mi generslh ARANO €0 Tept L0 MES RUAE
 Ndaba ) iNoledhay cuana 15 ‘de reclutas que conduzco & Straunilz, y me
Oiyldai EL) ;NO BSF 0 cuando me debms entre- aprovecho dalalto par Y98AT ‘rato en el
. -garel dofedeBrigida? - Lol .l_ﬂ]%)m%‘p aa;duﬂh R
Ross. S toma I lave demi cuarto. Sobre wnamesa | yo g do I R e
Mane. Estan. bien.cont A P TR R e s  sion de. conciliar los.deberes del seryicio con
RoBE i 81, DOMBIB .o dimpurpnes i o8 s | | - |
Mang. NS 'Bﬁt:ﬂa..‘ilf‘s%ﬁiﬁﬂrif pero una equivecacion ESCENA A #ot e
—;1 0 k?ulﬂmf L PRGRCE: vl nd aninisi . : ke SRR Sl BN
Rozk, -Sﬁ&i ta algo yo te lo. abonaré: no. me muelas. fR Sk AR5, HEEM‘ D3 GRIARA S, |
M@anﬂ.--ilﬂlrﬂ%lﬁeuugg:gcgmgdﬂré._ en un par de barri- 1 Las crmdaé-chlz}g:aér bajo'el emparrado una mesa con
.+ des... Oh cuanta-genteviene!. .~ ...« “lo necesario-para el gaayos o aEly S AR .
. gﬁiﬂx_--psli}. hermano es; mi hermano!~-Ulricl. .. Brde. Daos piisd, muchachas.—Sientb qite 1o 10s ha¥
OBE. ol %@%}ﬂéﬁézﬁﬂﬂ:ﬁzﬂﬁérﬁl}lutaﬁ {00200 B E@.ls el honor de entraren lacasa. .=~
| 0 TolilopmpRNAE Ve el (T Conp. Gomo Yenlgn_enugrfadg en una berlina, deseo
~ Dichos, Usgt . ~ respirar el aire del.campo. ~ 0
L e t;'U .d%?ﬁ“ﬂ?iﬂﬂ- S Bric. El desayuno esta servido: cuando gusters:... ~
du]mam "“i'] ﬁé?-,l&é"iﬂ%%: 1 l’g'l &ﬂ?a;'eclu;as, vestidos con | Gonp. Ven, Ac elfina.—(Se sientan d la mesa.) Mandad
- tﬂ y ?ﬂ aﬁ e husar, la maleta a la espalda y un | =07 -enganchar los caballos asi que ‘hayan’ tomado



E

RoBE.
Conbp.

Conp.
ADEL.
Coxp.

ADEL.

CARL,

Conp.
CARL,

Conp,

CARL.
Conp.

CARL.
Conp.
APEL.
Conp.

ADEL,
Conp.

CARL.
Conp. ()

CAnL,
Conb.

CARL.
ADEL.

Conp.
ADEL.

Conp.

ADEL,

Cﬁnb.
ADEL,

Conp.
ADEL.
Conp.
ADEL.
Conb.

El sitio del campanario

Esta _bien.
Podeisretiraros. -

ESCENA X. |
Er ConDE, ADELFINA, en sequida CARLos.

Estas cansada, hija mia?
No sefior.

Porqué lo niegas? ;Si es preciso que estés
bastante fatigada ‘del camino! La celeridad
con que debo desempefiar mi comision. ...

No, 0s inquieteis. Me siento con bastante
fuerza para soportar las incomodidades del
camino.

Milagro sera que aquella (saliendo de la casa)
berlina no sea la dﬂ?{:nnde de Freyberg.

No hubiera accedido & tus instancias....

(Alli estd.) (repara en el conde Y pasa rapida-
mente al otro extremo del Teatro.

A 1o ser por distraerte de la mancolia que te
Gﬂ}lc'lSH,Il las calaveradas de tu hermanoyde Leo-
poldo... 7 ,
(De mi amo est4 hablando. Escuchemos. )
Los dos se han hecho indignos de mi earifo.
He alcanzado del emperador una 6rden para
hacerlos arrestar asi que lleguen 4 Viena.

( Bueno es saberlo.

Dos anos de detencion en un castillo les ense—
naran a obrar con mas cordura. ke ds
Ah! (con un gritode sorpresa viendo a Cdarlos.
Este la hace sefias para que se contenga. )

Qué tienes Adelfina? i
Vuestra demasiada severidad..,

Bien la merecen. Por todas partes han dejado
memoria de su aturdimiento, ayudados deiin—
signe Carlos... Vierr e .

(Aqui entro yo.)

ue haré meter en un calabozo donde no vuel-

va a ver el sol. :

( No corre prisa. ) - s _
Ningun freno los detiene. Aqui el 0ro, que les
habia dado para emplearle en su instruccion,
se sepulta en garitos infames, 6 se disipa de
un modo mas vergonzoso todavia: alla sin res-
peto i:LIDS magistrados encargados de mante-
ner e
en la mano al justo castigo de sus excesos. ..
(Bien informado est3 el papa.)

Cuando scpan cudn irritado estais contra ellos,

S€ apresuraran 4 implorar el perdon 4 vuestros |

pies.

Sera en vano.

Si he de creer 4 cierto
greso no esta distante.
En 0S¢ caso se acerca el momento de su cas-

igo. % il
Excusad los errores de su: juventud, mas in-
considerada que criminal. Ernesto Leopoldo
0S aman: la clemencia haria mas eéctﬁ en su
Corazon que una extrema severidad.
ﬁdelﬁnal ipretendes tu darme consejos?

0,
no y por Leopoldo. =~
Por Leopoldo?—Olvidale.
Jamas! levantdndose.)
Jamasy. . o oo T
Padre! i

presentimiento, sn re-

Dejemos esta conversacion (Levantdndﬁsé._), qﬁ’e

me Irrita mas contra los objetos de ella.—De-

buen ¢rden, se sustraen con la espada |

padre mio; pero intercedo por mi herma-

CARL.
ADEL.

CARL.

ADEL.
CAftL.'

ADEL,

CARL.

ADEL,

CARL,
ADEL,
CARL,
ADEL.

CARL.

ADEL.

CARL.

ADEL.

(CARL,

ADEL.

CARL.

ADEL.

CARL.

RoOBE.

ADEL.

RoBE.
CARL.

Canr.

- todo lo sé.

-

masiado tardan en enganchar los cahallos -
Veamos en qué consiste esa tardanza.

ESCENA XI.
ADELFINA, CARLOS.

Qué bien ha hecho en largarse! :

Tu aqui, Carles! Dénde esid Ernesto? Qué
hace Leopoldo?

Han ido a cazar.

A cazar! - :
Si, sefora: hace ocho dias
te lugar,

Por qué causa? : -
Me habian enviado & Praga para pedirle al
conde de Braun algunos ducados prestados
que necesitaban para llegar 4 su regimiento.
(Que permanezcan aqui sin darse 4 conocer:
yo veré de calmar & mi padre y le escribiré
desde Viena lo que deben temer ¢ esperar. |Se
han hecho muy culpables!

Eh! muchachadas. .

Sobre todo Leopoldo. |
Leopoldo os adora: no vive, no respira sino
para vos.

No siempre me

1

que estamos en es-

ha dado pruebas de su amor:

Alguna mala lengua... e £

Dejemos eso: dime, ;ha accedido Braun i la
eticion de Ernesto? _ '
Procuremos aumentar nuestros fondos.)

No respondes? -

El conde de Braun esta atrasadillo...

Entrega este bolsillo 4 mi hermano: contiene

doscientos ducados.

(Ya son mil y doscientos.)

Alguno viene. = -

Es el sefior Roberto.

ESCENA XII.

Dichos y ROBERTO.
Seiiorita, el sefior general os espera: la berlina
esta pronta. - ik oo _
Mil gracias.—Adios, Carlos; voy 4 continuar
mi viaje con el alma mas tranquila, mas sa-
tisfecha. (parte.)
Te conoce esa sefiorita?
Un poquillo... pero silencio!

ES_CENA XI1I.
_ CARLOS. B
(mirando adentro—suena el ltigo.)

Ya'van echando demonios.—Seiior conde, ;con-
que quereis arrestar a mi amo y empaquetar-

‘me a mi en un caramanchon hasta el dia del

juicio? No estamos de ‘ese parecer, Yy auuque-
supiéramos habitar entre Iroqueses y hotento-
tes viajaremos hasta que esa colera se apla~

~que. Pero no perdamos tiempo: es preciso que. -

Ernesto y Leopoldo sepan las benéficas inten-
ciones del conde. Han ido 4 cazar... ;Dénde:
los encontraré?... Oh! Por alli vienen,—Como:
corren! ;Qué les habra sucedido?
e  ESCENA XIV: <

. Ernzsre, LeoroLpo, CAnvos. .
Sefior Ernesto! 2



ERNE.
CARL.
L.EoOP.
CARL.
ERNE.
CARL.
LEop.
(GARL.
ERNE.
CARL.
LEOP.
CARL.
- ERNE.
LEopr.
CARL.
LEor.
CARL.
ERNE.
CARL.

ERNE.
LEOP.

EnRxe.

o los viajeros atolondrados.

Carlos! _
Llegais a buen tiempo.
Qué maldita suerte es la nuestra!
Sabed... W

Siem]i;lre aventuras!

Que ha estado aqul vuesiro padre...
Nos vienen persiguiendo. '
Con Adelfina.

Mi padre!

Os vienen siguiendo!
Adelfinal

Pero quién?

Qué dices de mi adre?
Qué dices de Adelfina?
Acabo de verla.

Es posible? '

Y de hablarla.

Donde esta?

Acaba de partir con
quién os persigue?
Un ejéreito de guarda
Una maldita liebre nos

vuestro padre.—Pero

bosques. -
a. conducido & las

tierras del baron: al pié de su palacio la he-

mos muerto.
Nos han querido arrestar; pero nos hemos de-

fendido, haciendo fuego de guerrilla contra la

- canalla.

CARL,

ErnE.

FRIT.

Buena la habeis hecho!—Ya se acercan los
enemigos. ' | -
Entremos pronto en el parador: acaso el buen
Roberto podra salvarnos del péligro en que
estamos. g
| ~ ESCENA XV.
Fri1z, guarda-bosques.

‘Por aqui! por aqui; Un paisano acaba de de-

_cirme que los foragidos habitan en la casa de

MARE.

FRriT.

MARC.

Frirt.

MARC.

FRIT.

—alacasa..

postas. En todo caso no se escaparan del lu-
ﬁar: ya he puesto centinelas que guarden 10-
as las avenidas.—Entremos.

ESCENA XVI.
Dichos. MARCELO..

Cuanto escopetero! A donde vais con tanta
furia? | '

Sois de-la casa?

SOy, Y no soy.

Qué quiere decir soy, y no soy? -

Si, por que me he casado con la hija de Ro-

berto: no, porque soy

_ | posadero de la Media
Luna & nueve leguas ae - .

de aqui.

Habra zamarro? Qué me imﬁorta 4 mi tu me- |

dia luna? Adentro, muchachos. Si el amo 1o

entrega 4 los delincuentes, VOy

**  ESCENA XVIL

MARCELO, =

Zamarro 4 mi! Qué modo de_tratarle & uno!
Cuidado que estas gentes... Pues si, seror:

o soz_ﬁllmesone_m prugietar-io de la Media Luna,

mucha honra.—Calla! Mi suegro y los tres

orasteros salen por la puerta grande. §Sise~ |

ran ellos los que....
ESCENA XVHL.

Roperto, ERNESTO, LEOPOLDO, CARLOS, MARCELO.

ROBE.

Bien os Jo dije; pero '(Erﬂestu-y Leopoldo con-

a pegar fuego

CARL.
MARC.
CARL.

ROBE.

MARC.

I,EOP.

MARC.

ROBE.

B

no habeis hecho caso de:

servan sus armas.)
ahora de salvaros...

mis consejos. Tratemos
Y como?

Qué bay de nuevo?
Por todas partes veo guarda hosques que nos
cortan la retirada

Y el caso es que los gue estan dentro de la
casa acabaran pronto de registrarla.

;Puedo saber... 4] |
Dénde nos refugiaremos?
Respondedme.

Oh qué buena idea! (como inspirado.) Entrad

~ en esa iglesia vieja, abandonada hace muchos

MARC.

ROBE.
MARC.
RoOBE.

ERNE.

ROBE.
CARL.

FRiT.

MARC.

ROBE.

MARC.

ROBE.

MARc.

FriT.

MARCc.
| Frir.

1 MARc.

RoOBE.

Frit.

Dichos, ErnesTo LEOPOLDO, UARLOS,

E.R_NE..

FriT.

4 las ordenes del sefior baron, a

| des estar de vuelta. (parte el guar

afios. Si derriban la pueria 0s subis al campa-
nario. -

No me oyen! -

Se sube por una escalera de mano.
Pero ;no me direis... '
Rﬂtirindola. no os pueden atrapar. Esperais
alli hasta que anochezca, y entonces...

Bravo! bravo! :

Venid pues.

Corramos, (que vienen! (corren d la puerta de
la iglesia, entrany cierran por dentro.)

ESCENA XIX.

ROBERTO, MARCELO, FRITZ, guairdas.

Alli estan: yo los he visto. Nuestros son. (der-
riban la puerta dela iglesia’y entran.)
;jQuereis decirme, sefior suegro, la causa de
todo este alboroto? ,

Esos jovenes han cazado en territorio del ba-
ron de Steinheim y quieren prenderlos.

Me alegro. - |

Por que?

Por vengarme
4 mi mujer. .
Es imposible pillarlos. (saliendo
con su gente. |
Mucho lo siento. P sy
Se han subido al campanario y han retirado
la escalera.—No importa: daremos el asalto.
Bueno! bueno! (frotandose las manos.)

Mirad lo clluﬁ haceis. Esos jovenes pertenecen
3 una de las familias mas distinguidas de Ale-
mania. A .

Y qué tenemos cOn es0? Yo obraré con arreglo
uien voy &
dar parte de lo ocurrido. Toma mi (¢ un guar-
da bosque,) caballo, que he dejado a la entra-
da del lugar: corre & escape a palacio: di lo
que pasa al amo, y 311& me comunique sus ins=
trucciones: dentro de un cuarto de hora pue-
da bosque. )

de los chicoleos que han dicho

de la tglesia

ESCENA XX. _
(en las tromeras

8 del companario.) = .
Enarbolemos el pabellon (agitando un paivelo.
blanco.) parlamentario.—Acercaos, general:
gi Fritz) jeuales son vuestros nobles y vastos

ﬁﬂigniﬂs?j s L
Apoderarme de vuestras personas, O S1taros

en regla.

L’Eﬁp. Nos defenderemos.

| Fair. Nos

MARC.

- habeis hecho fuego_ y 'glebeis.- S'er casti-
gados. - JER L e |
'Si, si, castigadlos, que son muy aficionados 2
cazar en tierraajena. 3
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Leor. Es ese el ultimatum?

Frit. Sl. | Ty OE:

Leor. ;No hay esperanzas de obtener una capitula=
cion honrosa?

Fritr. No. L C e

Erne. Eh! jPara qué es -gastar saliva en balde? To-
quemos a rebato, y todo .el lugar vendra a
nuestra defensa. (tocan d ?‘&batﬂﬁ_ .

Frir. Guardad las calles que conducen (& una parte
de los guardas.) a la iglesia, yque nadie se
acerque. faer ey

(Algunos guardas j)ﬂ'rten por diferentes lados. Al des-

aparecer los que se dirigen por la derecha se vé venir 4

T_ﬂric. Intentan estorbarle el paso, y se lo abre a em-

pellones.)

. ESCGENA XX
Dichos, ULric: en segquida los reclutus.
Utrt. Por vida de Poncio Pilato! “;Conqueé no me
(quereis dejar enfrar en’casa -liﬂ mi padre? -
Frir. Prendedme & ese sedicioso. +

Utri. jA ver quién es el guapo... (echando mano’ al
sable. Fritz retrocede.

=

Rose. Es hijo mio. _ D
Frir. Eso es otra cosa. Por qué no lo habeis dicho
antes?—Andad. (@ los guardas.) |

Uwrt. Estaba en casa de mi tio: 0igo (@ su padre) to~ |

car a rebato; acudo, 'y me quieren detener.
Voto a brios! g o
Frir., Tranquilizaos. No tenia el honor de cono-
- Ceros. . . .
Urri.  Qué haceis aqui? A qué fin toda.esa gente?
Frir. Vengo en pérsecucion de unos rebeldes... . . -
Urri. Rebeldes? Bien hecho: yo os ayudare si:es ne—
cesario. Donde estan? 0
Frrr. En aquel campanario. A
Marc. Miradlos, alli estan. (Ahora laspagaran todas
~ juntas.) (Ulric seacerca.)
Leor. Aquel es Ulrie! .
Urnr. ( Parece que me conocen.)
FRIT.. SOD UNOS VaZOS. . . & e
Leor. No te acuerdas de tu antiguo capitan?
Urri. ¢Es posible.... _ -
Frir. Y tal vez ladrones. |
Urri. Eles!
Marc. De la cuadrilla de Morhac.
Urri. Oh mi capitan!

Frur. Si, si: de [a cnadrilla de Morbac.

Urri. Como de la cuadrilla de

& DLERARL): B s L oathig -
ERIT: Y0 ADOB I Ars s riors 3 cratess Bet iy, 11
ULri. Miserable! Respeta a4 niis-antiguos oficiales.
Fric. Ba! Oschanceais! -

Morbac? ( ¢ Fritz vol-

Urri. Nunca me chanceo yo con belitres como ti. A |

la primera gestion’ que fe vea hacer conftra
weeaellos ) te-abrorem eamalin il Sl |
Frice Rebelion! Rebelion! ( esforzandose a disimular
el miedo.) ' ot '

Unt. Aguarda, aguarda; yo te daré la rebelion. (s

acerca @ la puerta del parador y llama.).
A mi, camaradas! (acuden los reclutas con sus

_garrotes.) Chilla ahora, gallina. 4

LEge. Ulric, no te mezcles en nada: nosotros saldre-

mos del apuro gloriosamente sin: tu . auxilios |

Sino fueras mas que un simple habitante de-
esta aldea , aceptariamos tus servicios;. pero

: g r 3

el rigor de las leyes milifares..

- eres soldado y.no queremos exponerte d todo|

—%

| Frir.

-

Urri. Yo las atropello todas por defenderos..

‘Leop. Haz retirar a tu tropa. eyt 1

Urri. No, micapitan: yo quiero libertaros.. ..

ErsE. Nosotros te 1o prohibimos. Siada

Frit. Mirad que os haceis responsable...

Urri. Vete apaseo. i '

Rose. Obedece a tu capitan.. )

Marc. Debes obedecerle, porque las consecuencias...

Urei. Quitate de en medio. (dandoleun empujon.)

Marc. (Qué amable es mi cunado!)

RoBE. Hijo, mira... it

Urni.  Nada miro. Ea muchachos jA ellos! . . -

Leor. Detente, Ultric: como superior te mando. por
la ultima vez hacer retirar a tus soldados.

Uirr. Obedezco 4 mi pesar... Pero... jPor vida del

que ato a Cristo!... Qué sacrificio exigis demi!
Frir. ( Ahora puedohablar gordo.) Echadlos de aqui

a culatazos. (@ los guardas.) = -
ULrr:  Qué dices? (furiose.)

Frir. Digo... (temblando.) que con, la mayoer urba-

nidad les supliquen que se retiren...

Urri. Cuidado conmigo! Retiraos. (@ los reclutas
. _‘que entran en la casa. ) (De colera no veo.)
Frir. Ah, va-estd aqui mi mensajero. jCaramba! No

se ha dermido. ( llega el guarda y-le entrega wun

. billete.)) A ver que nos'manda el sefior baron.
" «Bs preciso entregarme (lee) muertos 6 vivos
~los delincuentes que han osado matar una lie=

bre bajo las ventanas de mi castillo. Mi escu- - -
dero Fritz les intimara la rendicion. Luego que

los transgresores estén en s poder , se asegu-
rara de sison nobles en efecto: en este caso los
condueira con buena escolta 4 la ciudadela de

Straunitz , tinico distrito de la Moravia don-

de sea dpermitid'ﬂ- privar 4 un hidalgo de su
libertad. Si _
de las dos piezas de artilleria que S.M. me ha
concedide en premio de mis seryicios. La pie-
za-de cahon y un nuevo refuerzo siguen en
diligencia al portador de’esta carta.—El ba-
- ron de Steinheim.» - _
Marc. Un cafion! no 6 va & armar mala zalagarda.
Roze. Esos pobres muchachos van & perecer.
ULRL. %ue sufra yoresto! - |

hora os vamos 4 verbailar: ya viene elcanon.
‘Erne. Sostendremos el sitio con valor. e
CArL. Lo peor es que no tenemos (@ su amo ) Viveres.
- (parte delos.guardias trae el caiion.,). . ..

.ERIT-, Asi-—Aun estais a2 tiﬂmpﬂ.Eunombné del Hiﬂ%%_“
e

- nifico senor baron de Steinheim, os intimo
TendICION. . 0 ks coruab ot gty
TRose. Seflores, enfregaos: yo 0s 10.ruego. ..

e [ -

Erne. No salimos de aqui sind libres y con: tﬁi_ios 103

., honores dela guerra. ... .
Frit. Mirad que mando disparar. - ..
Erne. El color de este estandarte (enarbolando. su
£2 carbatin negro, té anuncia nuestraultima reso-

=

tucion de sepultarnos baje las ruinas de lafor-

- Laleza' b e Pl e Y A T i e e 7 T E,
Farr; Poned el cafion én batéria (apuiitan e caion
 contra ¢l campanario y cuando van d_ponerle

“fuego Ulric se precipita contra la pieza‘y la tie-

ne abrazada.)

Usit. No 1o permitiré vo: Cobiardes! {TAnts dparato

_ para tres hombres! |
Frir. Alejad de aquil & ese temerario.

Urrt. Infame! Te voy a corfar las orejas.

ne! Te voy 4 cortar. las tira d
" sabley atortitd & Prits , que sé estonde é@ﬁs% __

Si se resisten; Fritz hara uso-de una -

£



6los viajeros atolondrados.

- Frar, ‘Socorredme!-Prendedle! (los quardas se echan
~ sobre Ulric: Roberto lo arranca violentamente
de sus manos vy lo lleva dentro dela casa.) ( Ca-
nario! No me llegaba la camisa al cuerpo.) No
perdais tiempo. Fuego! i '

Marc. Vais 4 hechar:abajo el campanario.

Frir. Elbaronlo pagara. Fuego, 05 digo!

Marc. Esto no va conmigo. (entra en la casa.)

ESCENA XXH.
Ernesto, LeoroLvo, Frirz, CARLOS, guardas.

Pisparan dos 6 tres veces el cailon: responden a esco-
petazos desde el campanario: Jos guardas disparan fam=

‘bien sus armas: Fritz se guarece detras de ellos: se des— |

‘moronan las troneras del campario, y Carlos arroja los
escombros contra los sitiadores: cesa el fuego -de la
plaza: Leopoldo y Carlos escapan por una venlana gque
esta‘h 1a derecha del edificio sin ser vistos de Fritz ni
de los suyos, que ocupan la izquierda del teatro, yhacen
sefias 4 Erresto para que los siga.

Frir. Animo! Fuego! firme!... -
Cirr. Procuremos escapar, que esto vadeveras.
Frir. Victoria! Ya hemos hecho callar (pasando.ala
- .derecha) su fuego. (Ernesto aparece en la
 wentana, y al descolgarse de ella leve Fritz.)
Ahi estan: se quieren-escapar: echadles mano. |
(los guardas prenden.a Ernesto.)Hola! ya te-
Qemos uno. - N

‘Erne. -Echadles un galgo.a los otres. - || CArr. Pobre amo mio! - -

‘Fair. Sipensareis que me engaifiais? Tengo yo mu- | Leor. No podria yointrodueirme en la fortaleza?
chas conchas, amigito. | ULrt. Imposible!

‘Erne. Y sobre todo mucho valor. | Leor. Conoeces-ti-al ;gobernador?

Frir. Os mofais de mi? Veremos luego.—Seguidme: | ULri. Vaya si le conozco! Fué mayoer de mi regi-

~ vamos 4 pillar 41os otres.—Ojo alerta con él! miento: me quiere mucho; me trata como un
(Haeeentrar:a los guardas enla'iglesiay entra . padre; pero:sin embargo, no espero.... |
con ellos. A este tiempo sale Roberto de swcasa.) | LEop. Qué especie de hombre es ese mayor? =
' ESCENA  XXIIL. | Uzni. El-ente -mas original de Alemania. Figuraos

Ernesto, Roserto, guardas, despues ULRic .

Erxe. Me han atrapado, senor Roberto. Le
mi criado han sido.mas felices que yo:
grado escaparse. | : |

RoBE. :Ya lo sé::mi hijo ) pasar: ¢

uerta grande del parador, y sinjpeder yo

__ﬂuldn y.

esta ya.
ué, tenemos?

ERHB.;I{Q T S AR e nik |
ULri. Los he conducido muy. cerca. (a media woz).de

L

| "LEeopr.

an lo- '}
los ha visto pasar desdela ||

etenerle ha corrido ‘detras de ellos.... Aqui | -

b

Erxg. Formalmente?

Frir. Si, senor. '

Erxe, Bien. Dile de mi parte & tu ‘apolillado ha-

- ron queno estaré dos dias en la ciudadela.

Frir. Eso se vera.—VYamos andando.

Erng. Vamos. (observa con descaroa Fritz, los guar-
das y el cafion, y suelta una carcajada.) A, tah,
ah, ah! {Qué convoy para un hombre solo....
Ahi esta el insigne jefe de tan valiente expe-—
dicion! (riendose de Fritz en sus barbas.) Mi
general, esta vietoria os hara mucho honor.—
Adios, Ulric: en Straunitz nos veremos: Pa-
-sadlo 'bien, sefior Roberto.—Intrépido escu-
dero, estoy a vuestras ordenes. (oarte en me-
dio de los guardas, y sequido del canon.)

ESCENA XXYV.
RosERTO, ULRIC, luego LEoroLdo y CARLOS.

' RosE. 'No he visto un preso con mas conformidad.
| Urmi. ¥a se han'ido.—Voy 4 avisar a mi capitan..

Pero mlllui vienen.—Qué imprudencia! Por qu
00 ‘me habeis esperado? Si acertais a venir un
- poco antes....

Leor. Estaba impaciente por saber
‘Ernesto.

Rore. Le han preso y le conducen 4 la cindadela de
‘Strannitz. -

‘QOue deeis?

' la suerte dé

un hombre. enjuto, :con una cabeza de gorrion
sobre un cuello de-cigiiena cubierta con un
sombrero. que parece un; paraguas. ‘Una doce=~
-na-de peles:canosos tan larges.como mi brazo
.componen  su .alambicada coleta que se le
-columpia isobre el espinazo: .anadid 4 esto
~anas botas inmensas; donde nadan dos piernas
_como mimbres,-dignos cimientos de.aguel ma-
roedificio; y-ahi-ieneis el verdadero ,retrato
el comandante de Straunitz.

CARL. Supongo <que no le ‘habreis adulado. :
aqui en casa de un primo mio, y dos ha oenl- | Urri. Gran jugador! Bebedor _insaciable! Ha sido
. sado:donde el mismo diablo-no puede dar-con muy amigo de las hijas ‘de Eva; pero sesenta
G | P A - e et 1.0 y Elﬂﬂ(} 111?13;1105...1; = i
- S S s e ' . | CAry. Eficaz -remedio confra la coneupiscencial
" “BSCENA XXIV. | Ligor. Hombre, que idea me ocurre!
| - 'Dighas ‘Frorg, guardgs. 1 - UMRIO Veames: G tesii G0 &5t sjan
Fair.Han hiido; pero el lugar esta cerrado, .y-mo | LEOP- B8 preﬂlisg que me recibas en el nimerode
AR o S RREN 'J:#-IJ' .l::_- LT 1.'” g+ ¥4 _1 'L“Sfﬂﬁuﬂ.s.‘ e secs
. Eﬁlﬂ_ﬁ;}mﬂahmas Ga:l:ral lel;n, teneis «que se | Utar. Qué adelantais con eso?
Erve. AQOBSBUANOT. . .~ omabyeand s mi || BEPP:- VoI dRmiteln; SURrE e, S
Frit. Al‘palacio de:Steinheim. Descansaréis enain |-UiBl 4NOINOLS [as CONSCQUENCIAs - -
.-« seplabozo dedas fatigas de/la caza. /ool jﬁ_ﬂ_iqp-_ mada@'&fﬂne a7y L
Fithd. S 2080 A0 (I8 RRFene. OIl SN LGN L:?p ﬁaﬁ%ﬁ‘a&sﬂyue nﬁ%&ﬁiﬁl‘iﬁ un uniforme
-+ "yhndalo: soy.on cahallero oo s a0 (86 | oy Yo toigo uno én i maleta. .

ca un papel de su cartera que ‘entreqad Fritz.)
- Este despacholo acredita.: ~ &
Bt . ««Ernesto de:Freyberg, wﬂ
~ooaegimiento de Dragones. ﬁehou%})
-~ 7 asl, con arreglo-alas ‘instrucciones de'mi amo
108 Hevaré & Straunitz. AT e

B
i
i

Siendo f

i
R

St @SOENAERVL

" Dichos menos Rosgnte.
L:zop. 'Encargate, Carlos, de pagar lo que debemo
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al sehor Roberto, y ademas ciento y cincuen-
ta ducades por los dos caballos que nos ha
vendido. Te reuniras con nosotros en el cami-

no, vy te alojaras en alguna posada a las in--

mediaciones de la ciudadela.

Esta bien.

_CARL. i
Ah! Mi primo se llevo la bolsa!

I.eop.

CARL. na n
treg6 doscientos ducados para su hermano.

Picaro, qué callado lo tenias!

El ejército del baron no me dio tiempo para
deciroslo. '

Ya vuelve mi padre. Voy
clutas.

[.zoP.
( ARL.

Utrl. 4 reunir 4 los re-

ESCENA XXVIL.
LEororpo, CARLCS; MAKCELO, ROBERTO. -~

Marc. (trae un dolman y un chaco que entrega ¢ Leo-
-~ poldo.) Despachaos si hemos de marchar hoy.

Aguarda, hombre. Aqui teneis vuesiro nuevo

traje. S

Mijmujer y su dote embarrilado ya estan en la

tartana.

Me dejaras en paz? . _ .

El diablo que o0s conozea _

ayudado & vestir & Leopoldo.) con ese vestido;

y os sienta perfectamente. Ya se vé, a un buen

mozo todo le esta bien.—Oh! ya vienen nues-

tros camaradas. -

~'ESCENA XXVIIL.
Dichos, ULric, los reclutds.

Urri. Estamos ya?

Leop. SI.

Marc. Ha sentado plaza? (@ Roberto.)

RoBE. SI. . : ;

Uirt. Supuesto que seguis el mismo camino que nos-
kol otros hasta Straunitz, no me despido. |
Rose. Ya te alcanzarémos. s

Marc. Oh! con mi tartana al instante.

ULrl,

ROBE.
MARC.

RoBE.
CARL.

cho! 4 la derecha!—Hileras de” frente: contra-

“marcha 4 la izquierda: paso redoblado: mar-
chen! (Ulric y los reclutas parten. Roberto,
Carlos y Marcelo entranen la'casa.)

FIN DEL.ACTO PRIMERO. .. .

El teatro representa -Ei.-'l;ié!.i'ﬂiﬂ.-'d.ﬂl comandante ‘de

Straunitz: en el fondo la muralla: sobre un gsmtillgn,
una reja: 4 la izquicrda en el proscenio una mesa de ple=
dra'y sillas de jurdin. i1 B fi i Ao

EL ConpE, EL MAYOR, UN GABO. ' was

peceion: vuestra guarnicion esta periecta-
mente disciplinada, los establecimientos mili-
tares en el mejor orden y las fortificaciones
en un estado brillante. = .~
Mavo. Mi general me favorece; pero al cabo de cua-
renta y cinco'anos, cuatro mesesy seis dias

que llevo de servicio, debo.saber mi obliga-

~cion, 6 no la sabré jamas. Ah!no os olvideis
‘de hacer que me envien pronto ¢l reemplazo

Yo tengo dinero. La senorita Adelfina me en-

(despues de haber -

En formacion.—(Los reclutasy Leopoldo enire
ellos forman en dos filas.) Por el flanco dere-

| ‘Aper. (Dios'mio!) -

del batallon de Lindenau. Desde que se mar-

cho estoy casi sin infanteria, tanto que mu-

chos dias tengo que hacer el servicio con los
| husares. . o -

Cenp. Decid & mi hija que la espero (@ un eriado.) en
este jardin; y que dispongan la berlina porque
es preciso partir al instante para poder llergar

-4 Olmutz manana al salir el sol.

MAvo. Hablais de véras, general? ;Por tan poco tiem-

po favoreceis mi ciudadela? Mirad que dentro

~de dos horas serd de ngche. A firo de cafion de

. aquientrareis en una selva de todos los demo-

nios. Tres horas necesitais para atravesarla, y

Morbac, ese jefe de salteadores, jdescuartiza—

- do le veal, esta haciendo ahora de las suyas
por estos alrededores. |

Conp. No puedo absolutamente diferir mi partida.

Mavo. A o menos, permitid que os escolten algunos
husares hasta salir del bosque.

Coxp. Enhora buena.

Mayo. Mientras ensillan los caballos espero me ha-
oais el honor de aceptar una ligera colacion -
que he mandado preparar. -

“Conp, Mil gracias:*yo...

MAvo. Si rehusais este corto obsequio lo tomaré a
- desaire. ' A

Conp. Siendo asi, sera forzoso aceptarle.

Mavo. No espereis tener una mesa espléndida: un po-
bre’ mayor jubilado no es feld-mariscal: solo
tengo un criado que me sirve de mayordomo,

~ palafrenero, picador, ayuda de camara y coci-
nero —Pero qué-hombre es ese?

Coxp. Ya esta aqui Adelfina.

ESCENA II.
Dichos, ADELFINA, FRITZ, UN CABO.

Caso. Ahi teneisal gobernador. (vdse.)
Frir. Elsenor baron de Steinheim, cuyo indigno es-
~cudero soy, se digna de enviaros conmigo un
~joven caballero, que ha sido arrestado en
“Merfeld por haber tenido la audacia de cazar
“en territorio demi amo... «+ -
ApEL. (Queé ﬂigﬁ? S By v L Ll Qb |
Frir. De'hacer fuego a sus dependientes y-haberse
© refugiado con ofros dos complices en el cam-
yanario‘de dicho lugar. ' '
(Ellos son!) '

ADEL. : SRR A
Ha sido preciso desalojarlos 4 caiionazos: - -

FRIT.

';I I-i".rl.:l

| -GoND. “A ¢ATionazos) SiviEnitly g LE6 18 AURE

| Mavyo. Como? jartilleria ‘para’ prender a tres ‘hom-

bres? , .
FriT. {Sinos haciap un fuego infernal con sus esco-
petas, sin contar los ladrillazos!

Aper. Qué ha sido de los otros dos?

- | Frir. 'Se han fugadode la iglesia; pero-la aldea esta

. ;cercada y esimposible que se escapen.

| ApeL. Esta alguno de ellos herido? . i
CEER I D AT e o e 4 Bk Gre0 que s ' S i1y
Conp. Mayor, he quedado muy satisfecho de mi ins-

Conp, Qué interés te inspiran esos j6venes?:
ApEL, Acasose habran visto forzados a una justa de-

fenigasssy in .

Mavo. Y cuantos habeis entradoen esa gloriosa ex—

0k pedIeion? sy e il ]
Frit. Cereca de sesenta hombres.

- r -

‘Mavo. Seserita hombres!-Sois unos mentecatos, uros

-~ mandrias; soldados de papel: con cincuenta
- ‘caballos incluso el trompeta, hice yo prisio-
nero & un regimiento en la ultima guerra.
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Uzna.
LEopr.
ERNE,
LEeopr.

ERNE.
Lxop:

Ya estais en Straunitz. zQue lograis con esto?
El placer de ver a mi quendﬂ Ernesto.

Pem te expones... .

;No hubieras hechn Iﬂ lIllSHlB en mi lugar‘?
Seguramente.’ 2. U 1] |
Nosotros que hemos suzlﬂ mseparabies en los
placeres, debemos serloigualmente en la ad-

versidad. El'asunto es ver ahom como pude-.

MOS eSCaparnos. i
No es facil. LA IR 80 ' 7
Riete de eso: nosotros S0mos capases de es-
caparnos de los infiernos.” =
Seria preeiso fanar ‘algunos soldad os 2
Prodigarles el oro: no es esto?. i5
Pues.

Mal espediente! -
et} 405 Rareapcnidosiin - i et i A A

‘Otro medio me omlrre, ;parn afrﬁce ta,ntas dl-—
ficultades!... iR Joe
Las venﬂeramﬂs. e
U0 PR
Veis esta reja?

Siz yamosy iy qué?..s 'g giisans o

Es la entrada.de un;a assalgia;que

pié de la muralla.; '

Soberbio expedlﬂma 30 : e

Al ultimo escalon esta ama.rrm;laa Una; ba;:qmlla,-
~de la cual se sirve el mayor ;. unas veces -para

pescar .y otras para:tirar & los gansﬁs fsalva]ﬁs

que abundan en los fosos. .

;A quién confia la llayeide la, reja?

A nadie. Siempre la lleva cﬁnmgo. el A

Yo se la quitaré. | :

ULri. Supongamos. que lu consi ais: que‘da 01;1‘& u:r-
- .. conveniente que salvar I centinela que se

coloca al lado de lareja todas las noches.

ULri.
ERNE.

ULni...
ERNE.
ULrI.
LEeop.
ERNE.

ULrL

ERNE.
LEeop*
ULR1.
ERNE. Cimad
UsRl. - {:ﬂﬂﬂuﬂﬁ afl

Eltn_r:]'r

ERnE.
ULRI1.

LEop.
UrrL
ERnE.

PO

ERNE.
-+ tan mal colocado,
ULrI.
Leop.
ERNE.
LEop.

Como?

‘nesto tengala llave en su poder. Compon. tu ;
que me pongan de centinelaen aste puesto Y

- Ya os entiendo. - A0 5
Donde estd Carlos?
En aquél meson

ULrl.

_ERXE.
LEop.
ErnE. Si. estuviera aqui; el es ladme eomu el sﬂlﬂ
y nos seria muy atil . 53

ULRI

lexto.—Alguien-viene,... .-

Me retir0.  «iyice rhi s |
Es mihermana. | agid dotindes 18 auat
Me quedn.. p <65 45
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LEop.
ERRE,
LEop.

Dichos, ADELFINA. -.'_.L._i o e Gt

El escudera del harﬂn ha partido ‘con la. carta

ADEL,
“+ 0 1 de. mirpadre: /¢l mayoriesta ‘echando . pestes

contra su criado que ha cometido mil tﬂrpezasl .

y Yo' he dejado;

en el servicio de la colacion:
flgera indisposi-

la mesa prestestando una

cion con el objeto de ver un mstante ami her- [~

: maﬂﬂ.. ;"— S _‘-.'_:.-"..1' o

T

e Fani e

‘ApEL; No 1o marece
Lror. Mi querida Adelﬁna 3 jafmﬂﬁ te *has apartado de
mi pensamiento: el cmlns me ‘es' testigo; ' pero

Siempre serd preciso ﬁpelar a. Ja. llavﬂ de 01‘0. |
No por cierto.. e T S

andé'que h@bﬁtﬂ v:stﬂ 4 dﬂS— '
cientos pasos de la ciudadela.- S parkin

Ya veremos de mtmducme cﬁn cualqmer pre--

EE Ly | .’_1.:-.-'_1;* ,

Qué diablo! Nunca se ha visto: un. centmala_

Yo permane'cere Sl!l]plﬁ snldad@ hasta que Er- |

| '-ﬁﬁéﬁ Por mas quﬂ dlga:rs la

. Aper . Reflexiona ..

*/Elsitiodel cam 'pa;na;n“ io’

—

‘la cruf;} resotuc‘mxi quie’ha tormado ml tio' de
 “dar & 0tro’ tu mang, me desespera, pe
APEL. A ''nadie’ dehmé s.:ulpar de’ su ngﬂr ﬂimu 4 Vo8
‘ mismo. v Ok
EEHE- Esta no es ocasion para, morahzar.s{.eapoldo,
“ya -te he dicho'y lo vuelvo & repetir; mi- her-
‘mana sera tu esposa 0 dpﬂcn he de‘poder. Ahora
conviene enterara -Adelina de nuest‘”ros pro--
7 _yectos. o 3
ADEL STt nubva Tochias. o) 850 Gou (17, aia
ErnE. Al cuntrarm no ha}’ Gﬂsa mas puestaen razan.
 tulo vasa ]uzgar B |
ADEL. 'Veamos. :
Erne. Hemos ﬁnmbmado > un fesca]ente plan dE fué{a
ApEL. ;Y & eso es & lo que llamas puesto en Tazon’
ERxE, ﬂsl ciuerras convencerme de que es un desati-
/iimo el procurarse uno'su libertad?: B
ApEL: Pero‘cuando £adm lo sepa e lrritaricontra ti.
Erne. Tl desarmaras su ﬂélem |

g v ':':---'JJ

S e ”'

ErneE. No hay 1eﬂexmn que Valga Me -secaria
yo de fastidio si esfuviera ocho dias en esta
maldita ciudadela’ sin bailes, sin 6pera ita-
liana, sin muchachas.... Nadal; esta noche
escapamos: huiremos de 1os dﬁmmlﬂs del Aus-
tria, y viviremo en lugar s&gﬂrﬁ “hasta’ qlie

~ nos anuncieis el'perdom. {1 10 )

Leop. Desdehoy vidanueva: tendremt}s muchu jum’i{r.

ApeL. Donde penssus estableceros? 0Lt

Erxe. En Paris: no es verdad? (& LEBPGMHJ |

ApeL. En Paris y tener juicio! d B0 T

Utri._El general y el mayor se acercan. ol o

LEGI’. Huyamus.—-hdms ‘amable Aﬂeflﬁnaa Auseme‘

11 1tidetus ojes no hay felicidad: para mi.!

“ ESCENA VIII _
EL CﬂHDE EL MA?(}R ERHEETD AI}ELFIMA UI.R;{L. :

Coxp. Como de: meﬂteas,kﬁdﬁlfma‘? b AT oty

| Apsr. Mucho mejor, padre mio. Yo

MA.TD.. Estoy waladﬂ, ‘mi geueral Se h,a tﬂstu un
_eriado mas alcornioque? El ﬂltlﬂlo bndegonﬂw |

'nos hubiera servido mejor:.

'-Cnﬂn. Nada de €502 la. cnmma ha Sldﬂ muy dé mi
gustol:

-!-" &

LT -'I.'.
'II'

culaemn hﬂ ﬂldﬂ ale-
- vosa. El'muy zafio! No ha de ‘dormir; esta no-
- che en mi casa.

Coxp. Vamos, hija: -ya és hora de marchar. Mayor,
recomiendo 4 Ernesto a4 vuestro cmdado y
sobre todo 4 vuestra vigilancia. '

‘Maveo.Le guardaré -todas las. eonsmderaﬁmnes dehidas

.+ al hijo de mi general.
Cun D. Senﬁrlto, queno vualm ya 4 tener (a: Ernesto)
- de vos ningunanoticia desagradable, Si yues-
~ tra conducta enesta fortaleza es digna de mi,
. olvidare: vue&tra,s falt.as Yy 08, restltulre m1
~ lernura..

r -
L $3r ]

B 7 &)
Emm Padre, ese es el umco nbjeto de mla wptos.

_Conp: Aﬂmg, MAVOX: i« A s

MAyo. Tendré el honnr de aﬂnm anarps hasta%
salgms de mi jurisdiccion. (Ermesto q:umrﬂ
sar la mano de su padre que la retira, mirdndo

le con severidad. :Adelfina solicita-en vano [et

fmvnr L ,desem ﬂ#hﬂﬂﬂﬂﬂﬂ,fﬁulﬁ a?im.zg al, sepa~
L rarse de eh a3

‘f,.wj 1) i f (¥R EJSGENA lx-- 11,L : %

ERNESTO, ULRIC. _' i

Oini: Caracoles! vuest;m padre efé dum i éﬂmﬂ 111:1
pefiasco. - S0 a

L1 #



- Erne. Oh! Esas son faltas imperdonables. . o
Maxo.: Estoy pormandarle dar doscientos palns por |

ULrL

‘Mavo. Elbello sexo no sar:i el é{ue mﬂnns parte ha—-._

ErryE. Baga,talal Con dos bdteﬂas

0 les wiajeros: atolondrados. 11

ErnE. Por eso mismo frato-de: vealizar. cuanto antes |

mi fugas.e Ahl va: tenemos un ; a,lshltrm pam

intro uclr :5, Carlos en [a. muﬂadﬁla
Unrii: Cudl es? o F
ErnE. No ha t’ilcho el ma}rnr que qmera dBSpEdlr a
=018 Cr lﬂﬁtﬂ? A B
ULRL. Teneis mznn

3 1‘“"'1!.."-
ft:.li: . .J.,_..l.

Erne. Proponle a Carlos para, 1eemplazaa'1er.f])1 que.s .

pi2c £@S prime VTR

Urri. Bienipensadp.. i [ = £t

ERHE Una vez acnmﬂdado al sm vmm del mayﬂr po=
indremos capoderarnos mas: facilmente de: esa
~benéfical a.ire que debe resnmlrﬂus nuestra

3 Ilb&rtad i TR AR Wi
Urm Ya viene el @Gmamiante b Bl 10 '~.j-
. BSCGENA. X.. oy oy
SO0 8 Byanai thu.g, el- MA,YGR

Maam.ﬁfg},a A gla,spedlr 4- ese. bribon,. y qua va,}fa.
hacer chapucerias 4 otra parta,

Erxe. Qué ha hecho vuestro criado?

Mavo. Qué ha hecho? Mil disparates: poner un ganso |
en el asador sin destriparle: echar caldo'de |

. aceifunasen el estofado: presentarlas’ chule-
tas hechas un - ¢éarbon:" ‘Ssazonar con ajoy pe-
. rejil un lplatn de crema: y, al colocar los hue=
st AVOS: es sobre . la mesa, faltarle poco para
pﬂnnrselns por montera al general. . .

V- vida :de -Mahoma ! Avﬁrgunzado estoy. —Y

donde encontraré yo ahora un criado...

Urri, Puedo proy urmﬂna,ms uno excelente. .

Mavo. De veras ? 5

ULRIT. Conmigo ha Yﬂllld{l de:du Merfelf:l un prlmo

: ‘mio que ha servido y. %a,be SU ﬂbhgamon Es
muchacho fiel . B st -

MAvo. Si? Donde esta?

Cierca de aqui:en ese mrasnn

Mavo. Anda 4 busearle.,

ULri. Voy corriendo. —Tndolm bu:-n (ﬂpmtﬂ a Er-_ |

nestﬂ) s 3
ESEENA b, b

R MAYGR Enws‘m

Mavo. Muy enu]a,dﬂ tenem 4 yuestro pﬂdl‘ﬂ Parece:
que no es vuestra prlmempalaverada Ia, aven— |

- tura de Merfeld. - & "
Erne.. Eb! Nifierias; s,mn que- h.gty pa;t;lres t&n escru—'
“pulosos:,. . ;

IR ;

-ya tenido en vuestras ravesuras. . : .. .
ERNE Ya podeis ﬁﬁur&rns Yo 10 sny Iungm] ana-
coreta... = ,
ma. (Harto, s_;eu_to YO.. Hljas de, mls entranasf)
Erne. Los naipes iamhlen _
Maye. Sois jugador!.. Demdme: ﬁsabms }uga,l a lus
- cientos? . -
ERrNE. Sies mi juego favuutu? SR D S
Bia.m. D¢ véras? [Un angel os ha t!'ﬂ.lﬂﬂ a mi cmda—-
- dela! Me hareis 1a partida en lugar de- i ca~
Et,an de llaves, que se marcho ayer. . e
Iilmmua on mllﬁ}lﬂ gusin, (Esf premsu ser. cﬂmplaw
] e JG]BIH-E i . o
Mavo: Sois & munadn ﬁ Behe.r‘? ;
Exne. Mucho. e
Mavo. Bueno! Bueno! Gu&ntn me alegru?

remos un par de_botellas mientras jugamos. |

Mavo. Mientras ti vivas no fa]‘t&fﬁ qulen: te alabﬁ
Carr. Todo. | a7
- Mayo. Demonio! SR S
| CarL. Sé cuidar un caballo, fmtar pema.r, hscrﬂ:ur,,

Destrlpa,— i

no. ten 0 YO parar
mojarme los lahms & Y

B o

- Mavo:;Brave! Valeis un: Peri.: Pues seran: cuatro,
seis..., y de euando en cuando-le (darémos un
stientoid mi frasco dﬂ Gmebra 7 Os g’usta. la
Glﬂ@biﬂ? IR 0t S

E,B,HE Es deliciosa.n v ¥ | '

Mam jQué buanas migas vamos. ,vé J:la{:m lﬂS dos!

jQuereis que tengamos hﬁr}r la: pnmera sesion’

aqui en esta mesa?, . .

No hay inconveniente.

(El nino mo’es'corto de genio.)"

(Esto puede favorecer mis. dem%nms. .

Voy & enteraros del érden establecido en &sta
fortaleza. Ninguno penétra.en ella sinmi co=
_nocimiento. A los presos es permitido pasear—
se por su recinto. A las ocho la retrefra; se
cierran las puertas y cada uno 4. su pabellnn
bajo de llave. No obstante esta precaucion, la
vigilancia es muy activa, durante la, 11nche
hay centinelas muy espesas sobre las. murallas*
1-.con orden de hacer fuego & los que, inlenten-
escaparse. Sin embargo, vos os alojareis con—
migo, y gozareis.de a una mas libertad,—Su-

-1+ PODZO (ue no ahusarqls de ella ’

ERHE. Y0 aseguro.,.. o '

Mavo. Oh! Ya esta aqm Ulrm con su paneuﬁe-.

ESCENA XII

Bmhﬂs, ULRI{: CARLDE. .

ULRI. Aqm teneis 4 vuestro nuevo crmdﬂ. ;
‘MAvo. Su figura promete. -

- ErNE,
-MAYo.
Erng,
MAvo.

L
Y

(ULri. Y f:umpllra Y0 08 s&lgt} garante. .

‘Mavo. Congue has, SbI“FldD a un ﬂﬁmal‘?

CARL. Si, senor. =

‘Mavo. Por qué le has dejadﬂ‘? Wi

‘Carr. Porque es un tarambana que siempi*a tenia

- dinero para sus placeres Y nunca. para pagar—

...+ e el salario. :

Erne.” (El tunante se vale de la ncasmn pam har:er#
me rabiar.)

CARL ‘Pero_paciencia. Acaso’ 110 Este’m Iﬁﬂ‘f dmant&
_de pagar sus. ﬁulpas. i ik :

Enmm. (Ah perro!) - R .

CarL. (Ahora.es la mia.) Sit’ ﬂdl‘f} es un Nel on...

Maye. Como el yuestro (d Ernesto:)

'CaARL- Y no extranaré que le envie, a,lgun tlempn a

. vegetar a una clu;:ladela S Dl

Mavo. (Cﬂnﬁﬂéds siucedf:) 4 vos (mmdnse Easdnn

Erxe. (Habra galopin -

Mayo.” Es cosa smgular? P&rece que estét hamendo .
‘vuestro retrato. . o &

EI’.NE Es clerm pem tal Veijz 656 oﬁqml s;&ndna, pﬂf :

.+ criado.a un solemne bribon. ~
(CAnL., Bi 1. Se Vé que nﬂ”feuﬁn el honur de quﬂ o5t -
ballero me conozca. A,

: i3 j

i b TN
-l.-.-‘;ll-

ERHE (Bemaslad{}, picaron!)

Gagrr. Bien puedo asegurar q,uﬁ “I;ema en mi’ la flor y

la nata de los criados; perﬂ es mdlgm} de se— ;
mejante tesoro. .

i L o P '
T ]
Uil a1 -
iy T
1 5

Vamos: qué sabas haqﬁr‘?

= i B 1"!-'l-.

‘contar, ‘barrer, fre% “r planc har pescar, ca-.
zar, coser, servir 4 la mes&, ngﬂar’ a laq mll |
e mamﬁllas
Mavo. t,Destr ?pas 1{}5‘ gansus antes de ponerlos on el
asa or thii L
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Camr. Os burlais, sefior mayor? Si tal ne hiciera ‘se=
ria yo mas ganso que ellos. " |
Mayo. Vamos, quedas recibides  te enterard/de  tus
obligaciones.—Jugarémos un poquillo dqui (@
Efrnesté) al fresco. Ven GOIIIIHgl!} é, traer vi-
no: (& Carlos.) |

Erwz, (Aqui Voieiond Lﬁopoldﬂ A

| ESCENA XIIL.
ErnggTo, L,EopeLno; Umga- ;

Leor. COmo va nuestro negoeio? '

ErvE. 'Viento en popa. Aqui éstd Cﬁrlos

Leor. Ya le he visto. |

_ ERNE. Gon que tanto behe el ma‘yﬂr'? {vd mna@hemen—

%:; or grados. ) ,
ULkt Es na cuba. |

Erne. Si pudiera emborracharle...

Leop. Cuando és la fuga?

Erng.' Esta noche si esposible.

Lror, Serd preciso ponerme. de GEIltIIlBI& de oﬁhn a |

iez. .

Urri. Eso corre de mi cuenta. 2

Leor. No hay que olvidarse de Pa,rtiﬂipar Carlos
nuestra, resolucion, y decirle que nos esper&.
con nuestros caballos...

ErNe. De €s0 Y0 me encargo.

Uwrr. El mayor vuelve. Seguidme. Cdrlos traeuna
bandeja con seis botellasy dos vasos. El mayor
una luz y-el tapete. .

ESCENA XIV.
ErNEsTO, EL MAYOR, CARLOS.

ErNE. Seis bntellas' ‘Eso no es 1o tratado, se;mr
mayor.

Mayo. Queé! Ya temeis! -

Erne. Oh! No por diertn. (suena dantra la retreta.y

Mavo. Hola! La retretal =

ERRNE.. é an 4 cerrar las puertas Cémp saldr, |

arfos?) - .
CAnz. Esta noche partimos,.

Mavo. Dispongamos ¢l campo '{ie hatalla, VEreﬁins |

con el vaso en una mano y las cartas en otra..
(El mayor-ha puestoel tug:aetey la luz sobre la. mem,y
Cdrlos la bandeja. Este habla aparte con Ernesto apro- |
vechdndose de la discraccion defmayﬁr que se ﬂcupm en,
disponer el Juego. )
Erne. Es gremsu que salgas de Straumtz. - |
Mayo. Cual delos dos vencera? . i |
Egye. Yo: Quién'lo duﬁia‘? Ensilla li)é caballdé.. .
MAvo. Muy pronto lo habeis dicho, =~ =
Erxe. Y espéranosal otro lado del foso, .
Mavo. Soy fanatieo. %ﬂ: los cientos. '
ERRE. E$, juego de'miicho ménttif Qué talentn ten-.
dria el que Io invento! Pero las puertas estdn
cerradas.
CAzry. Una drden del mayﬂr plede hacerlas abrlr
Mavo. Yo no temo & mi contrario.. .
Erxe. Discurre ti un pretexto.

Mayo. Sobre todo ﬁuando tengo qtnnta} catﬁrce y el -

punto. e b
Cirr. Le atrapé! (ent vozalta.y = *
| Mua Todavia no, seiior Ernesto.

 &uBNE, Q e dE'ﬂl ? : ST r
Hﬁﬂ I%\n‘t ad u con la presnumun de estas jévenes'
ﬁ os entiendo
AYo. Hahels comido pocos panﬁs para ganar je 4 mi
4 los GlF.IltDS iLe afrapé Le. :mapé” eremos. |
quién lleva el gato al agua. e
ErNe. Sino he dicho semejante palabral

.' L

' ERHE-

a0 Enm:

! -..';:I" iy 9 I ULBI

- El siticodekcampanario

MAvo. Pues me habia parecido... 763 Ina
CA%x. Teneis:algo mas que mapﬂa&me? R
Mavo. Por ahoranada.;’ © ¢
Cart. Tengo remsmn de vulver fl. la pﬁsaﬂw sk’ ’EEE
permitierais. .
Mavo. Es imposible: ga. han leva,ntadbm ‘[ﬁl&ﬁtﬂs
Carr. Qué desgracia soyf
MAvo. Por gue? . 1O L
Carr. Ulric no me advu ti0 que deﬂ;ua quﬁﬂlarme esta
- noche aqui y me he dejado la malﬂta LT
Mavo. Mafiana iras porelia. -
Carr. El caso'és que no la he'eerrado, y el mta de
50 mi trabajlﬂ , e “destinaba’d wi pobre ‘madre,
queda a la disposicion del primer® qae 'llegue
Mavo. jPor vida de... Eso esteriible! ' 0
Canr. Cerca de ochenta dueados...
Mno No hay remedio: es pmtw. Esgera un uco.
. (Sada papel dé su ﬁartermy ﬂsﬁri

_ ESCENA XV, -
Bwhﬂs LEuPuLna, Urrre. _'

@&ﬂpﬁldﬁ es colocado de faccion en la r6ja pur un cabo
| i quese rgt@m a0

'|,._:

1 Baws, (LEIJPOMH‘ Bien va.)

Mava. Vamos; toma,—Ah! todawa 0o me has dlﬁl’lt}
como té Hamas.
Carr. Marcos-Lieas-Roque Eleingérlﬂfenhak 2
‘MAvo. Qué demonio de apellido! Pues bien, Kleim=
- gorlofenbak, ¢on esta t'm:leﬁ e dﬁjavé,n salir y
. entrar. . -
‘CarL. Dios 09 16 pague, Sefior. Nn me detendré magd
ue-el tiempo necesario para pagar al posa=
3&1‘0 y hacer un pequeiio sérvicio & 4os amigos
| ~fue poruna rara casua,lidad se encueutran en
1 este pais. _
' MAvo. Bien hecho.
Erxe. Cuidado! -
& GABL. Nﬂ faltare (ap entre s-zu)

| Escﬁ:m XVI.
} | .~ Dichos, menos CARLOS. .

' MAvo. Comencﬁm,as La. partlda,f (ﬁﬂ sientan .:i Jugar.)

'EnnE. Veamos 4 quien toca dar.

MLYH. A mi.—Un tra g,’uﬂ;ﬂ primero. (beben.) f,Qué 08

parece el vino? _

Soberbio!

‘Mayo. Pties aun me qtiedan seis p:pas ‘y mas de dos-

. cientas botellas de la misma cahd’ad

Erve. Ecelénte biblioteca.

‘Mayo. Hola! Ya han colocado el ceﬂﬁhﬁl& Pero yo
oY S n:*imtmzdo esa cara. |

alpl)

% no hay ‘en toda ia, gﬂafmmﬂn‘un saldad@ 4

_quien no conozca personalmente.

A’;ver como nos sadas de este pantane {ap. d

| Ulric.)*

UL.m No es )e 1:1‘&110 ua *110 le C{}nozaais porquﬁ es

~ “funo de ’r% utas que han 0 conmigo.

J'an éY OT ti-, 12 entrado de servieio tan pronto?

01' 1e un soldado de 1& ardia & quien cor-
ondia 1a centinela de ;1&‘1'&11‘::, ha céide ma-

I- l;m sido preciso  reemp azarle, ycomo |
| guarmcmn estd tan sobrecarsada de fatiga,

; ~me he apéﬂvechaclo de Ia buena, an’umaﬂ ﬂe

_este muchacho..

J Hﬂn. jPero estd im &}I}Eﬂt{} en las obhgac‘iﬁﬁe& A

ULRL sannr es un desertor l‘ﬂ&l&{l‘m R

Lzor. (Esta lacn este homb

ERH
Mﬂ‘ﬂ

fé“’)’



o Ios viajeros
MAvo, Calla! Y por qué motivo hia desertado?
Urni, Porque no le fusilaran.—Es Singutar el medio

' de que se valié para salvarse.

MAyo. Hombre! Dile que 8¢ acerque. Quiero oirselo:

~contax. (Ernestoy el mayor sigien jugando.)
Leor. Estas endemoniado? ;0ué le tengo (ap. ¢ Ul-
“rie.yde décir'ahord? v TS ST '
Utrr. Inventad una Historia larga.
Lfop. A quéfin? = 0 7S
Uzrs, Hablando se
es hacerle... =~ .. | _
Leop. Ya; ya estoy. (seacerca al mayor.), =
Ma¥o. Noventa por setenta.—Ven aca.—;0ué hiciste
. para que-te Tusilaran? - T
Leop. Nada: herir 4 un cabo. | ¥
Mavo. Muy mal hecho: la subordinacion... Bebamos,
""" Ernesto. (beben.) 0RO roba

mentdean 105 tragos y ¢l asunto

Leor. Me castigo injustamente: yo bien lo justifiqué
: i pero el consejo de guerra tuvo
a bien -condenarme. Cuanto pude CONSEQUIr | ar oo
uisto ‘en el regimiento, . '
| ERNE.
{ Mavo.

en la sumaria;

Fﬁr estar muy bien
ue-que me llevasen al suplicio
- ;. Inanos, ni vendarme los ojos...
Mavo. Tienes cara de valiente. | -
Leor. Me precio de no ser cobarde. Hal
Maxo. ‘Asi quiero yo & los soldados, 'voto 4 brios!
-~ Toma: (le-echa debeber;) echa un frago. Ulric,
toma la llave de mi cueva. (de-dd una llave.)
Bueno serd que nos 4raigas otras tres hotellas,
Y un par de vasos mas. ]
Urr1. Al instante, (vase.) -
Mivo. Prosigue.. ' - o asded | sang
Lror, Estaba de guarnicion en Opeln, plaza de la
Silesia, y 4 la orilla del Oder debian levantar-
me la tapa de los seses: Al atravesar una dila-
tada pradera baiiada por las aguas de aquel
rio, se ofrece 4 mi'imaginacion la idea de con-
servar mi existencia, tannatural al hombre, -

sin atarme: 1as

Mavo.

; ADurante el resto de esta escena, Ernesto llena con

diStmulﬂ‘EI'vaﬂ del mayor, y este lo desocupa.y

Lzor. Mi regimiento se forma. en batalla: ya me ha=
bia arrodillado: enfrente tenia & los

- Cha, dos pasos de mi, corria el apacible Oder,
como brinddndome & confiarle mi suerte. No
pude resistir & tan dulce dnvitaeion, -y en el

- momenfo en. que el mayor daba la funesta se-
- Dal, me precipito en el agua, Arribo. felizmen-

. t&._ﬁ la otra orilla,. £an0 1111-:‘]3051111_6_ mmediato;

- un labrador a
compadeee.de: mi, me lleva a.su casa.; mi pro-

«+ sualidad me hace conocer
- plaza; me la concede; Y. aquime tengis de cen-

_ Uinela en vuestro jardin. =~
Mayo. De buena te has _éseﬁpa'dh!rese mayor seria
-« muy bruto: no es verdad? jPara que a mi me
la hubieras pegado. Ah, ya.esta Ulrie de vuel-

; a5 (ﬁ:iene ric con tres botellasy das vases. | =™
Uiri. No Ehais'defestas-fgﬂtéllaﬁ:_ (zjzp.f__f__rt.{{ﬂfﬁnﬂﬁ‘tﬂ’,)f T

. . oslan preparadas para‘¢l'mayor. ' o ©
Mavo. Ya tiene hijares ell]-n'iﬁb. bl B, S

Erne. Echo vino? Do e G
Mayo, Si. Voto & crivas!'Bebamos 2 la salud de los
.+, bravos. (eche vino Ernesto deuna delas bote~

o Ulas que ha traido Ulric para el mayor y.la cam-

bia con otra de las que habia para los demds.) |

b

En efecto, no hay cosp.mas natural. (hebeepdo) |

ce hom- |
.. bres encargados.de despacharme;, y 4 la dere~

uien: refiero mi avenfura se |

atolondrados. 43
Uinl. A 14 saluz de Tos hombres diestros que saben
- ‘enganiar'a los mentecatos.

Enne. A lavuestra, mayor. ,
[Avo. Mil gracias. (el mayor se emborracha por gra-
o 2 'dos.% Repitames, repitamos. (vuelve ¢ echar
. wino Ernesto.) Tu régimiento se quedaria co-
IO quien vé visiones. Me parece que estoy
viendo a cada uno de por si alargando una
vara de pescuezo' para verte atravesar el
Oder & nado... jVaya un cuadro! (hace
o figura de_un_hombre estupefacto y. en se
..guda la de otro que nada.) Aqui Tienes la
igura de tu regimiento, mientrastu... Ah, ah,
ah. Debio de serun especticulo divertido. (be~
be) Delicioso! Echa otro trinquis y vuelvea tu
puesto, (beben todos.) Cumple con tu obli-
‘gacion, y te prometo antes de quince afios ef
grado de cabo segundo. e
Mi mayor, procuraré ( retirdndose & su puesto)
hacerme digno de tan rapido ascenso.”
Comtinuemos. Yo' doy... jJugamos algun in-
teres? | S
Bien. |
A florin.el tanto jeh? S .
Corriente. Tengo un juego asombroso.
Mejor para vog. =~
Diez y siete y siete veinte y cuatro, (contando
sw. juego.)-Cuarta mayor en espadas veinte

Leow.

ERNE.
Mavyo.
ERNE.
~~ ocho ytresases noventa yuno. =
Mavo. Qué cargado estais de juego! (bebiendo)
ER_I"IE--_- Y tfl de.Yi.ﬂ-O )
MAve. Poco a poco. Tengo catorce
EryE. No puede ser. e
Erne, SItengo-yo el de oros y el de espadas!
Mavo. Teneis razon: estas dos sotas me han engafiado.
Erne. Noserd la primera vez que os ha sucedido,

Mavo, Contad, contad... (durmiéndose.)
ErNe. Noventa y uno, noventa y dos... (queda “dor=
. mido el mayor sobrelg mesa.Pero es inutil

‘contar: sois capote: Toma! jYa estd durmien~

de reyes.

o como un trancol. (se levanta.)
Leoe. Ha caido ya? Nipa

“Erne. Si: lleg6 el momento de. -nueétra libertad. (se

-acerea al mayor le registra y.le toma.la llgve.
- Bl suenig entretanto sin mudar de postyra.
MAyo. Yo eﬁ;ug{-mr_-ﬂlacmmnaawi R s
Utrr. Dadme a mi las gracias, que he puesto una
- buena dosis de aguardiente en las tres ho-
tellas ; simo, era capaz de haber estado be-
biendo sin.alterarse de aqui 4, manana.
ErNe. Ya di con ellal Somos libres!

SRS " a2 - ULri. Partid! qué esperais?

porciona vestidos; llego 4. la Mor avia; la Ca~ | LEop. Querido T ﬁ"i{?l;E ;60mo recompensar...
a 050 furriel; le pido | peve’ Foma esta bolsa... '
- Urrr. Os burlais? A un farriel! Sino “fuérais mis ofi=

uieres volver 4 mi regimiento yo me en-
0'de tus ascensos.

Utm. Eso'es muy distinto: tendré: mucho gusto en

- volver 4 servir & vuestras ordenes.

Leop. Adios, amigo.

LII
“

ErnNg. Adios, mi gen&rosﬁ. -'Ii;heml;aﬂar. (abren la reja
y desaparecen por el escotillon.) -
- - ESCENA XVII. 5
“Ex Mavor, Urric.

| Utar. Yﬁ-'sé*]ia'ﬁ-ﬁlgado... Como me compondré Yo

ahora? Mucho me he expuesto! (se oye repetir



14
a distancia proporcionada lg voz, da icentinela |
alertal—Ulric se acerca 4 la muralla. ) Me pa-
rece que oigo el ruido de los remos.—A la luz |
de la luna distingo la barquilla. ... (se nye un
tiro de fusil.) Adios mi dinero! Ya los han vis-
to. (otro mas lej uv)
balas ! (mas tiros) Van a pﬂrecer... Gﬂnte vie-
ne, huyamﬂq. £
. ESCENA. KVIII.

EL MAYOR, un’ cabﬂ.

Cazo. Mi ﬁomfmda,ntc' Mi comzmdante? Esta dur-
- miendo. Mi mayor. (le. toca para desyermrfe
© 7 yse levanta so resaltado, deja caer la mesa
| ycaeél tambien, tmpzmnda sc::b:r‘e .ellm)
Mavo. Socorro! Sﬂﬂm‘l‘l‘}' -
CaBo. Os habeis lastimado, mi cﬂmand&nte‘? (levan-
tandole.)
Mavo. No; no es cosa..
Qué me umres‘?
CaBo. Acaban de hacer fuegof
MAvo. A mis gansos?
Caso. No, sefior: contra una lancha que atravesaha
el foso. <. .
MAYE. Una lancha!

ESGENA XDL
Bmhﬂs , 'ULRIC.

Uirt. Mi mayor, parece que. dos preqas s¢ han esca-
ado (Sﬂhresaitadﬂ A _ .

. Me he_ dlsIncadu un talnllﬁ

Mavo. Es posible? 2 3

Caso. Qué se ha hecho el centmela del ardm‘? =

Mavo. Dénde estd el sefior Frnesto? Se habra fuga-

~ do... Lo habia prometido; y -él se conoce que

es hombre de. palabra. Por vida del Mogol!
- Que sé la haya pegado un blS{]HB a un. coscon
veterano! _ :

CABO. La reja esta abierta. Y o

Mavo. Gomo abierta?—Me ha qultadﬂ la, Il'e:,w_aT (-re—

< gistrandose.) o

Y habrd sobornado al uﬁntmela.

.J'

ULni.

Mavo. Ah perro_ prusiano!~—Que . (atwd@dd) monten |

a caballo todoslos tamhnre& : Que ecrhen Ias
sillas a los husares.. .

Uiri. (No sobé To que se dice: i - '

MAavo. (ue toquen la diana! Que: saigan lns pahel]n-—

nes en guerrilla! y vamos todos en'busca de los |

fugitivos.... Como yo los’ atrape, nu ln han de
L‘ﬂﬂt‘ll‘ por gracia.

FI"H DEL ACTO SEGUNDG

ACTO TERCERO.

El teatro representa un gran péuﬂ en la venta de Ia :
Media Luna: i Ja izquierda dos. puertas numeradas 1y |
2, ¢l nimero 2 es la puerta mas inmediata al especta~ |
dor: 4 la derecha otra puerta y una escalera. racticable |
‘escalera |

que conduce 4 otras habitaciones; debajo de la
otra puerta, tambien pmctmahl& que es., REY ﬂﬁ 1a bode-

ga: en el fondo una tapia:en cuyo centro habri tambien |

una puerta que es; la. que da al camino, real Un gran fa-
rol a llII'.IbI“l la ezcena .

ESGENA I.
MorBAC, y e:asﬂqmdm THEE LADRE}NEB.
Morbac aparece hdcia el fﬂﬂdn observando: los tres

r..r_ .I

Gt}

i o
I| I-.J

reuﬂc Jweg{:r con ellos.)

Canario! como silban las

a S n
.. l
a

| Marc. oge!
“:| Conp. jPodeis darnos cuartos ¥ c;amas dﬂﬂdﬁ de&-*

| RogE.. El es! (aparte a Bmg;dm )

| MAEE Si, Sem}r

émnes salen de la hmbgmcwn ﬂumarn 2 U Mﬂrbm: SE. ; Gurm. Si “no me. eﬁganﬂ YHS Suis

_-.(;mm Dﬂ]]ﬂﬁ osta e;l pﬂsadem? |

.‘m

_El sitio del campanario: ;

U~ LA. Morbac, ¢pillaremos esta. nuche el rico dote de
.. la nueva, posadera?. ... .
!ﬁanﬂ. Es necesario esperar. a que. Mam&ln, su mu]er
-y su-suegro se acuesfen: ahora estan cenando
g Ine parece . que entre doce y una pﬂdremns
ar el asalto.4 sus doblones. -
EL rA. Falta saber donde han en:‘:ermdu el dmerﬂ
Mors. Lo unico que he podido: penetrar hasta ahora
por expresiones sueltas que he oido 4 las gen-
tes de la venta es que la plata viene embarri-
lada. Pero no hay cultlado, yo pmﬂuraré ad-
- quirir datos mas positivos.
EL rA. Hasta-ahora nadie sospecha de N0SOLEOS; iy tl
el te tienen por un mercader de ganado, y 4 10S~
otros por criados: tuyﬂs :

‘ Mogz. No importa: ya pensaran quﬂ ﬁstamﬂs dur—

miendo y no conviene que:nos vean —Siento
i ;pasn_s &dentro (entran ﬂn $U hub!mcmn )

s BSCENAGIL F 160157
RDBERTO MmcEm.

MARE. Man&na pata. celbbrar la hmmfenlda de Bri-
gida, gl an comida, > gran iluminacion y cu-
caha.y cohetes, y pﬂr Ia nﬂche baile’ hasta el :
amanecer. o .

Rose. Pero-el ruido: mﬁnmﬁdara 4 Iﬂs huespedes.

M.amj Como no vengan otros.... Por ahora no hay

' - mas que-un traficante en bueyes que, segun
diee, permanecera en casa algunos dias, y esos
hombres medio comerciantes, medio clm[aues
duermen como {roncos: !

Rose. Sabes que no me gusta mucho su ﬂara‘? OV A

MARC. Sigasta mucho y. paga. hlen tﬁndra cara; de
santn pa,ra 1 TR e ¥

ESGENA III

o Dachﬂs Y BRIG[I}A

Bmg Me gusta’ esn'—[lemrme dola.

| MaRc. No'te enfades, mujer.. ‘Estaba dmiendﬂ 47 ta

- padre que pienso maﬁana sorpren{leﬂﬁ {3011:
una fiesta...” -
Bric. Una ﬁestaT—Buenu' Bmlaremﬂs o ﬁahes que.-
-1 eres muy amable? -
MARG. Este es un defectﬂ qﬁ*e cnnsarva,re“ mientras
1 me ‘ames,” y no ‘sufras quE IlEldlE: te diga
‘chicoleos: Y .
Bric. No'tengas ﬂmdadﬂ G AR
MAR{I. Es que aquellos aventureros que’ han estado
1 en casa de tu padre, se me han: sentaﬂu en el
~ estomago. Pero no pensemos mas en ‘ellos. Vi-
'vamos en paz. (llamanid'la puerta del fondo.)
“Estan llamando.—Jorge! Elias! (vuelven a la-
mar.) Gnstmaﬁ—ﬁguarden un poco!—Anda a
“abrir. (acuden un criado y dos creadas: el cria-
“dovad dbfrw, )‘P{mﬂ ha, madrhgadﬂ esta gente

ESGENEA v,

Bmhﬂs. EL Gum}E, ABEﬁFINA ﬁrmdﬂs MﬂRBAG (ﬂbser—
SEE ) -vando-en el fﬂndb )

.II-
LI e

TR

-

e e Bl

Qué mandais, senor?

cansar? -

—a E

| |-_|____' & B L--...-.J_

=

EL Osﬁdem de
Hﬂrfeld p



6 los wageros atolondrados.

Rose. Servidor vuestro. ;Como viajais ‘tan tarde?

Conn. Se me ha descompuesto Ia berlina volcando 4

T ung legua de aqui, y ha sido mdlspens&ble
~““venir a pié hasta esta posada.

Rose. Mi yerno es el amo de ella.

MARc. Si, sefior, y tengo un gran placer Bl] hnspeda—-

~ 7 ros (por la ‘cuenta que me tiene.)

Bric. ' Estareis muy cansada, Sefiorifa.

ApeL. Mucho. Quisiera que me dispusiérais un cuar-

to al instante.

_ nes del primer piso.
“(Las dos criadas llevan & los sirvientes del conde

'gue van con las maletas, cajas, ¢tc., d dﬂjaﬂu todo en

as habitaciones.— Vuelven ¢ bﬂjar ).
MARc. Querreis cenar, supongo?
Anzr. No; loque quleru es descansar.
‘MARc. Pero este’ caballero... yy
Conp. Tampoco. ' - |
Marc. (Esta gente no cena. iﬂue mala, costumbre )_
RoBE. Donde esta vuestrn carruaje, senor? =

Cowp. ‘A dos pasos de aqui: ha costado mucho oL |
bajo traerle. Serapreciso que le compongan...

‘Roze. Podeis mandarlo & un pueblo que dista “un

“cuarto de legua de la posada, y us 10 pmldr:in ip

corriente.
Conb.

~obreros, porque
-'BHIG. Cuando
—11g ﬂi‘mdasw la han
~0 M hdescansar.)
Lnnn Vamc;s hl]a (suben con Jﬂs m‘md’us)

“ESCENA V.

ROBEﬂTﬂ MAHLELO, Bricina, MorBAC, (swmpre obser-
- : - vando en el fﬂndo ) ¥

Manc Vamos, vamos 4 acostarnos, que tenemos que

gmm‘u partir ‘al amanecer.

Que lo lleven inmediataments ! (&— sus‘eriddos,
y parten.) ‘ayudad vosotres y dad pnsa. a: Ios’

gﬂstms despues que han “bajado Iasé
_ abtada aJ mdn ) pt} BIS sublr {|

,m&dru¥ar para despedir & los huespﬂdes, ha-

7 cerles la cuenta y recibir la mosca:
‘Bric, Lo que es maiiana poco que hacer te daran..

Manc.

esta parte. Desde que anda por la. Moravia
ese maldito Morbac, no hay cristiano que. se
atreva a ponerse en camino. i Pero ya tiene
alma el tal Morbae! {Si fuera sule temible en
los caminos!... Pero el arrastrado tiene mafia
“onpara introducirse: en nualqmer parte y nadie
esta seguro de él.
Toma! tan bien sus medldﬂs que hace aparecer
su ente cuando menos se espera* roba, mata
Y desaparéce como un relampagos
Dms mio! Me haceis temblar. -
Eh, no temas. Ya ‘'se guardara de venir 4 mi
casa. Hallaria la horma desu zapato.
_Mors. (Pronto lo veremos.) (bajan las criadas.)
HAHG -Vamos, que es tarde : encierra en mi auarto
toda la plata de la casa.

~Rosz.-

" 'Brie.
Marc.

Bastante 1o siento: nuneca se ha visto mi ven- |
~ otatan poc¢o concurrida como de.quince diasa

1

(anse las criadas y vuelven con un cestﬂ ~donde se

supone debe estar &1 ;pﬁam
parten.)

‘o dejan en eZ cuarto y

ROBE. i,l}ﬁnde han puesto lﬂs barriles que eunuenen 5.

a dote de tu mujer?

Marei-Ahi, 'en mi bodega. (seﬁmtandﬂ a Eﬂ bﬂdegq )
‘ROBE: ;Y. estardn segurost o o

& | Marc. Calla! Sois ‘Ff&ﬁﬂt 054
Hmc. Mejor que en ninguna, parte J,Qtlléﬂ ha de pen-;. |

/sar-que’ entre toneles de vmﬂ haya otros

atestados de dinero?

15

RosE. Creia que se entraba 4 la bodega por la cocina.

Marc. Esta otra puerta sirve para introducir las pro-

-7 vyisiones, y'en los momentos de prisa para ace-~
lerar el servicio de la pﬁsa.da.

RoBe. Y 'las llaves? = :

MArc. En mi cuarto.

RoBE. Bien hecho.

Marc. Las doce ya: vamos & la {}H.III&
RoBe. No apagas el farol?

| Mare. Siempre 1o dejo encendldﬂ por lo qu& pueda
Marc. Pronto, pronto!; preparad las dos hahnaﬁm-'

ocurrir. -

RoBE." Vamos pues a dormir.

Bric. Venid: os conduciremos & vuestro cuarto. (en-
tran por la derecha vy ctermn jpﬂr dﬁﬂtm )

i ESGE“M VII.
Munﬂm los tres Jadrunes‘

| Morz. Salté por la_‘ventana ~como vistels y.me he

introdacido otra vez'en el meson por las ta-
pias. Estoy enterado,de todo. Ademas del do-
te tenemos ofra | presa que hacer.

UN LA. ;COmo... 00000

Mogz. Ya, se dﬂnde e&tii la, plata. de la caga.

EL LA. Hueni:; o i d 11 l
dorB, Aun.haymas, Acaba de llegar un genera con
5 unal,}I Iﬁuﬁm{:hﬁ como un sﬂl’g All‘lh:i estan: " alli
han subido las maletas, que seguh st volimen
111654 RESO, Pienso gue son, dlguas ("fe nuestra
ﬂtéﬂ 1 _.1,‘;1 edatiecr (05 ot T py oy e AR
ELIA La8 robaremos, 1 ¢ "o L ROAIARGS
Mogs. De eso trato: La mn:r. cq una, perla ! votn 3
% Driosty merece muy blen el hnnm‘ de Seryues-

-tra capitana.

.~ | BLTA. Robém Pnsl tamﬁlen SR
| Morg, Por. su%uestu Qué mejor maleta‘? Somos trem—

_ta hombres entre todos, y en ‘el meson hay
poca, gente: enel bﬂsquem Jo inmediatoesperan
nuestrns _compaiieros: veré de introducirlos

. (laman.) Quién vendra tzm tarde‘? (vuehzen
a lamar. )

| Marc. Voy alla! ohpdeng BuE ol so i Kol

Mora. Sentls ruido de caballos? (Cﬁ?‘ﬂﬂ de Em puertﬂ dei
__fondo.) iSi sera algun destacamento que ven-
“drd en nuestra persecucion ? Entremos en nues-
tro cuarto ; saldremos por la ventana y obser-
- varémos desde afuera. (Uaman otra vez. Los
“ladrones entran’en sw cuarto. Marcelo sale &
medio vestw con ung linterna ‘en 'l mano. ) -

ESGENA VIII. ,
= MaRrcero, luego ERNESTO, ¥/ LEDPEILDD.

Marc. All4 van! alld van! Qué prisa tienen! Qulen es"
ErnE. ‘Gente de paz. S0mos amigos.

Marc. (Amigos! Si lo seran de la dote‘?)

Enne. Abridnos pronto.

M2arc. Yo no éspero amigos 4 esta;s horas.

ERNE. 'Somos dos militares que vemmus rendldﬂs de

fatiga.

MARc. (Hlllt&l‘BS'J . '

Leor. Deseamos descansar. 5608 pagara hmn

Mmc Yo he visto esas vﬂces en: ﬂtra pa,ﬂe. (ubra.)
“Yamos; entrad.” g O

ERHE i Asl I‘E-Elbls ] gues«i;ros« apasmnadﬂs, sefiox
Marcelo? Yo GI‘BI que nos temals toda la noche
a la puerta.”

Ida,ldna sea suestampal
Esta gente es mi som ra.) Que no os hubieran

i hecho tortilla en el campanane) deo 0§ ha-

hels escapado? gl et oot
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_gop. Silencio! 110 nos oiga algun viajero...
!Lmu Si, por que con la zalagarda de esta; mapm
- - es capaz de hﬂhﬁl’ﬁ& borotado todalapro-
vincia.
Erxe. Carlos espera en la puerta grande con los, Ca
ballos: hacedme el gusto de, &hmle |
Marc. Voy alla.
Leor. Ante todascesasi, dadnos un cua.rm por guﬂ
estamos molidos.
Erne. Ohlestees hueno... (mdmandu &a hubatqmuﬂ
de Marcelo.)
Mare. Alto ahi. que ese-es.(corred pﬂuﬂrsa entr& e
© o o puerta y Ernesto.) micuario. N.a juaguﬁmos Mi
mujer esta acostada... . -
Erne. Y qué impurm‘?

Magrc. Canario! j Pues: no faltaba otra cosa! (cierra |

con HEHJ&) ‘Esperadme: agui. jCuidado conla
 franqueza de los seneres iiliﬂliﬂarl}ﬁ éd&mfm—
rece jlﬂ‘?* Eﬂd ﬁzfqiﬂﬁ‘dﬂ del. fﬂm )

ESOEN& FX Sk
ERHEETD, LEDPOLDU DDA AN

EB.HE Al fin, yanoshaydmos'a crncﬁieﬂ'uas tlfq S‘tmﬁ’,
Il}m

Leop. }amﬁeru nﬁhéerﬁ ‘]‘lrilg‘er;fﬁ iﬂ,efé E&gﬂ ﬂé‘ﬁ’b
Poke Thk 41 18 % “ oy ahiatsnr 2al obidys aed
RNE. POr que?. gl e -
%Eui “Los &1‘03 11e nos &rsp}m"aﬂ*oh fnié,ﬁtms ‘atrave- |
sabamos el foso son prueba Qp %uenﬂs Vl&lﬂl}
Habrﬁnﬂvmadu al mayor....
jEf_;;;ngl-,-_ Lyor! ;Bueiiﬂ 5:{11 a.bii éi Qﬁa to’m’.i:[' “’un
- partido!

Lrop. ks EEII‘pl esa , el temor de pel'dEr 81 ahlplrao h;;m
podido; disi a,; los Vglpqres del'vino,

Ilm-m. Puede a wmal el camino que hemos tﬂmadﬂ‘?

LEog, 10s. hisares que encontramos & una mllla de
la. cindadela han pﬂdldu darle senias.

.E.RHE IBli';mt,. hnmbre_ partlremus dem‘ljrﬂ de 1111 par de

Oras.
LEDP. Eso es lo masg acertado

> SN X o171 5iY 8

j}whﬂs y MAHEELQ (f:?‘ﬂﬂ una ma?atm y tms pares de
J:msmlas b

Manc Aqm esta vuestm El}ﬂlp&je b e

Eane. Era-inttil traerlo: pensamos. datﬂnernﬂs muy
poco:en vuestra casa..

Marc. Hareis muy bien en la,rga,rﬂs cuanto antes.

Leop. La respuesta es singular.

MArc. Quereis gue 08 whahle ﬂl&rﬂ? Guaﬂta mas le;ns

- demai; mejors. - oo -

Erne. El tal Maruﬁlﬂ 85, ohmumso en, extremm .

Marc. A lo menos; soy. franeo. .

Erne. jEn qué hemc-s tenido.Ia. desgracia cle des&-—
gradar al insigne posadero de la Media Luna?

_Mana. Me gusta: :la jpreguntal ¢No os he Visto yo en

casa de mi SUegro hacer caranmna& a Bri- |

gida? R
ERxe. ¥ 10 0525 QUOS02 i
‘Marc. Digol Y no es bastante? OgFRsEHL .

IEI}P {Qué traﬂ Gérios que vmné t&n espantadn‘? e B
5 ‘ s

" ESCENA’ XI.

_:li' i-E *-..1

Dmfms Y CA.RL{}S

Ggm. Senni'es sqﬁhrés? n{F 'eé*ta*ms ssguws« eﬁﬁsﬁe
- eson,

“Frnve! Nos vlen;en sagmendﬁ lﬂs hﬂ%&rﬁs‘?

-'1. Y 1_:] .:H-!

i3 .,."..* H .*

GARL. Peor todavia.

._;,_*. [

i -

¥ S

-k Mmi‘: No, sefior, no: quedai:fs por Dmsm ’@enﬂﬂ pljeda"id

e e e e U S TRl 1 TR - - ——s_y, =

- Elsitio del.campanario .

.
I ;

— i

=20 ohun susto’detodosidos diablos.
5 *RﬁEE JEbtuidoque he:sentido meha hﬂl}h

Leop. Explicate. :

Gam, Estando en la cuadra. he d;stl,ngmdﬂ los ;;asoa
de muchos hombres que se: han detenido cer-
ca de una ventana Fue debe caer al camino

- real. Oyendoquehahlaban entre ellos, he apar

1 .gado la,,lmzerna de la cuadra; me he acercado
. con tiento 4 la ventana, y he oido muy clara-
mente 4 uno-de e.]lﬁs declr .i los otros {ca,qul

.es donde Morbac... L 0)

ERNE

MARC% ¥ - i

Gm;, «NOS. ha mandado e.spemr Iﬂl&ﬂtl'ﬂ.ﬂ él recorre
ILBS alrededores antes .de penatrar en ,,la ven—
d. :

Marc. Dios mm? Virgen t;Le las Augusmsl o

CArrL. «Para asegurarse ¢l.mismo, de sl pﬂdemus sm
riesgo acometer nuestra empresa: no. tardara
- en venir. En cuanto a los tres humbres que

acaban de llegar...» _ _

L ] .-T

LEoP.

ERHE 310 ¥a CON.NOSOIX0S. .. . i .. gl
CGARL, ({B&IEB}QH cuenta de éllﬁs si se resrstén QGII}Q
. :de todos los demés que. hay en. 1;3; c,a.sa »
Meane, Mihora ha llegado..
CARL. «Rronto estm}in 1ps ’ba,l;rllﬂs 3, nuestra, dlspOSI-
: o ()1 e
Marc. Adios! Ya han olfateado el dﬂte. |
‘GARL. . «Y-12 muechacha .en; pod&r del ca,pltamn
MaRe. Mi mujer tambien! .
JGARL, Entonces ofros. hulms ;elitire los ﬁll&l&ﬂ veum
... - sin duda Morbag, se-han reunido. con Jlos pri-
meros, y 4 un seguidme pronuneiado con vﬂz
sepuleral, se haretirado toda la cuadrilla..

| Marc. Cealla,;:l? . No ois, ruido?.. hs El gato. (asus-—
. taao -
“LEov. Esto es muy sério, Ernesto!”

..... !

] ¥
st ]

- MAre. Yo lo creo!"El infame wenie contra 1:m dote y

‘i mujer,fsﬂ‘gun parece. -

. 'I"ERHE Y ‘ahora, senﬁr ’M&pﬁelo‘h g@uﬂnéls que 111}5

marﬂhemﬂs? -

ide mi, ‘de ‘mis barriles, yide nii mujer.

“Exnt. Bien: pero sera mﬂllﬂstﬂﬁh&ﬁﬂmh 0slo aviso.

Marc. Baﬂmus" shis o P e N

| ‘ERNE) Si.¢

MARC: Nﬁﬁbaﬁlrem&s SR
Erne. Teneisvalor? ' 18
‘MArc: Creo que 8ic 70 v oo |
Erye.’ No perdamos tmmpo' tomemas 13:9‘ mas, Yy
empecemos por registrar las cuadras y el cor-
o pal & ver si.alguno haentrado 6’ lo/intenta: Si-
guenos, Garlos. (Toma: mdﬂmﬂﬂ un pﬂr de pis=
tolasyy par.f:sn por: el fﬂﬁndﬂé)

B

O ESC“‘NA foII
178 M’Aﬁﬂfﬂﬁﬂ,ﬂ nJ}B GRS _
Mmm *81 :e:ndad 4 1a descubierta mlﬂntra’s b {m-
man d Eﬁpﬁt’rtﬂ de la 'derecha por dégtrﬂ Una

.. sombra veo... sterﬁn ltis Iadrmfes‘? .c_,'tflll e me
’ﬁnulta;ré‘? | ARt

i ES‘GENA 5,311 8 SV
MML&; RQBERT_&, T P

' ’JI “
ué

RﬂBE. Harcelo'

Ma.m ‘Misericordia
~_gro. Por

seﬁﬁr Iadr@n! Ashf Eﬁ-*m sue-
no me avisabais? Me: haig?lsdadb
x':. 11..!” ShE b ‘th'ﬂ

ml&va,ntar-
me. Qué hay de nuevo?... - 2obunizal



oles viajeres atolondrados..

MArc. Somos perdidos!

RoBE. Explicate.
oMawc. Ese perrortle Morbac. :.
~ROBE. “Biens 'y (ué? ¥ 1)

MARC. Qmere robar mi 'muyery su dute.
 Rose. Como!

“Mare. Como fo Bétais oyendo. "Pobre de‘mil

| aquedar Viudo sin morirse mi‘mujer!

ﬂﬂﬁ}z (Pero como-has sabido... (gran rwido .y voces |

en el oamiino. Morbac usoma porla puerrmr ni—
mero 2y escucha.)
"MAtc. EHos son!
mt’m Entremos én el meson.
c. Mé&jor séra encerrarnos.
HAYD Que eclien ¢uatro hisares pié-a “tierra..
“Makc. Hisares! (nas Yecobrado.)
MAaYo. Y'Ios demas, firmes 4 caballo. | '
Mathc. ‘Ah! “Esfos” hiishres hin ‘eaido ‘del cialo! iQue
~ “fortinal Abramos’ corriendo. (Morbac se cierra
“por'dentro’ con“cérrojo. Marcéla abre la puer-
ta’ dﬁﬁ fdﬂdﬂ ) :

ESCENA MV

“ErL MAYOR, MARCELO, ‘R‘GBEH,TQ, ULric, hisares.

LJ

(EE midyor* conserva un resto-de embriagues.)

"MArc. Tambien' mi cuniado!—Bien 'venidos seais. Nos
.estabais haciendo munhmma falta.
}Lﬂ‘ﬂ.l P{u ué‘? '
MAEC Morbac
“de hﬂ,GBI‘ﬂDS’f una wsﬁ:&
Urri. Morbae! @ - e ' -
~Mayo. Yo ho vengo' a husem ‘& Morbac: vengo- ‘en

persecucion de un:preso que:se+ha fugado de

Stra,umtz con un SOl dado.

ESCENA XV. .
ﬂwhns EHNES‘I‘D LEGPGLDD (.JARLGE

“Eene! No heﬁiné visto 4 n4die; (sm ver' ﬂrﬁ mwyor
ULk (Aqui ‘estan? et
“MAve. Cillal Aqut
Erne. Fl mayor! s Gy
Leor. Bien lo temia yo! = .. -
«RoBE.Vos aqui? (¢ Lrnesfo Y Lenpn!da )
Mavo. Yo soy, senor Ernesto: miradme blen
Leor.;Nos atraparon. (¢ Ernesto.). .
“Erne. No 05 esperaba yo ﬁnr aca, sefor m&yﬂr '
Mavo.Yodojcreo;. pero.... Cémo!  ;Klein Efﬂﬂfeﬂhak
.lImi‘nueyo coecinero, s eienmpana mbien? .. |
C!LRL Debo advertiros, senor _mayor, que yo no me;
‘llamo I{lﬂlng@rlﬂfenbak sing Carle
el asistente del senor El"ﬂestm
. milde servidor. Szt
‘Mavoe iCon que los: dos me la hahels” egadﬁ'? 7@3
- acordaréis de mi, sefior Ernesto: 08
“ducir de nuevo 4 Straurgtz; Y aunqueéseais hi-
o de mi ge&]ergl, YO 0 pnndré .8 pur,ylr;“da ‘QE
+1 «quien-soy, donde.no osiescapeis, y me.ahorreis
El pen&ﬁ é correr Eletrasﬁdia %}Ss “La aruﬂag de
acientos que hamus j}lgadn la. ten gﬂ ¢ avada wen

- =

y:

y i’uestro hu- |

,E" i) alf-%ﬂrazéﬂ.i Q i f,e‘-" . 1
s ERNE.:Qué me ec ﬁg ﬁ ' —R 1 Q]
-Mavo.-Aun os estmi ol o:d im‘? Lﬁve ﬁiﬂsf Oh! | .

iAqui (repara en Léﬂjml

al pmsmnn' Lo que es 1; Qe{ e
ﬁ éar@ S. Pmntﬂ te despaﬂhar mas.
sLiEOP. Qué me suce ;,
Ham -Una:* frmlersa? ege.rﬁ ladq ?f&r‘hﬂ,slo y Eeo- _

lﬁfﬂ Vﬂ}"

, ésé terrible Gapi‘taﬂ de [éldmnes trﬂa_

b A

?ﬂstenemﬂs ioe 6bSiieh 251 BF

los, y que soy- |

-van & ﬂﬂﬂ- ;

enemqs ﬂaa,mhlen .

["MArc Ah,isefiorimandon!Noi

| Marc: No, senor: de.
|-Leos. Es:menester

“Hive M

o

-MaAvyo

-ERNE.

_Maxos Laracepto. Sei
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poldo sueltan la  car Gﬂjmdﬂ) ,g,Que significan
ésas carcajadas? ;Sera cosa de gue .lodo el

. womundo se me ria-en las barbas?

ERNE. Fusilado! Ah, ah, ah.

Lzor. Me ha hecho | gmﬂm la idea!

‘Mavo. Oh! Con buen zorro has venido:a -pegar: no
tendras un rio aqui para salvarte.

Leor. Ya es tiempo desacaros de wuestro-err cnr, e0-
~mandante. Tan desertor prusiano- 50Y 7Y0..

Mavo. Como desertor austrmﬂo No-es eso?

Leor. Vos lo habeis dicho. _

Mavo. A ofro perro con ese,hueso. Tﬂﬂt., 0 Yo muchas
camandulas,-hij JO amio.

_LEop. jQuereis fusilar & Leopoldo de. Fre;

no de vuestro general.

... de dragones.de

MAvYo. Qué decis?

Leor. Me he fingido recluta.y des&rtm

libre acceso en vuestra: crmdadﬂl

mo Ernesto y ayudarle 4 fugars

Es. posible? *

Os ha dicho la-pura verdad.

(Confuso estoy de-verme hurlado, de&pues de

tantos mviernos,  por unos m(}G[}SDS ) ;Teneis

pacto con el dmblﬂ malditos?

No,-sefior. Somos dus Jovenes: amlﬂ;ﬂﬁradns en
.gradﬂ heroico, pero sin otroielito - que el de
.andar corriendo.tras de la razon sin ?mhm po-

dido enconfrarla todavia.

Si? Pues en:Straunitz la encon tmre
prometo. Lo smntn muchﬂ
e Sigais, . ...

Erne. Pernfitidme, SEHGI‘ mwur TEﬂBﬁlﬂS antes que
presiar un servicio-a.estas buenas.. entes, cu—
Ea casa estd-amenazada por el bandolero Mor-

asc f Y. aspﬁrm 10 0s. ﬂpﬂlldrﬂls &.una m;cmn tan
u d. e

Mavo. g,SE}EL alguna nuuava mvenﬂmu p&ra, e5ca-
 paros?

yberg, sobri-
y G&plt&ﬂﬁdﬂl regimiento
Cobourg?

por . ‘tener un
d,-Vera mi pri=-

Mavyo.
ERNE.

Maxo. 185 yo.0sio

pﬂr-n es Iuerza que.

ﬂ& &nganan Ese asegi-
ha, urado a-mis-barriles.
eh‘h—Sﬂn de agu&rdlﬁnte?
lata v ero.: '

rar dﬂ cmrcl&m 05 jus:amﬂs Im

.no.de Morbac se-las,
MAYD: Teneis barriles,

esm arnos,. . . .
0 prometeis? '

ERNE. Os {la,mns nuestra palabra. derh@nor.. cron M

$,oficiales Y08 msuitama,fs;ﬁﬂ- X

‘dase un momentode A i o e
Ukt  (Bueno! Esto me SAMVAA)E ST 7 o bmiie
‘Mavo. ,g,(a.‘;l:mque dems que esta - \«ﬂnm esh:ir ﬂm&nﬂ-*
&
Emr Yo lo..he ﬂl{lﬂ ‘tﬁdr,u de: 1E bﬂﬁ& m:sma de Ios

ladmnﬁs: qu%esp&mban &5, Pﬁaﬁl lan-para in-

trodumfse aqui.
baky:

-

MAayo. Donde esta |
Carr. En tel {:ammar.ma,lp hémm das cuadras de la
- venta

EBHE ( A¥abaMos der aﬁegumnw de* quie n&ﬂ:&i}* 8=
nﬂ,tradaﬁtﬂdaarm en-la easa. . qu ’P

-vfeniﬂ c@m mmm-
& par E@Btﬁnﬂ!eﬁmﬁ
S; pusdaesiar lde

_@.d&do;mglg-ﬂmé_w mi sue-
h ntﬂqdq ganado, queshabita en

%m’tu' £ 4 vi =l I.M.E :
Wuﬁ&w 0 e‘? .' wﬁmr«#mm, quién
es; segundo

donde viene; y terceso, 4 dtin-

e e
2
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:1-8 2. Bl sitio ‘del campanario

de va. (Marcelo quzer& ab}u t‘.a puertm na—
“mero 2.) |

MARrc. Han cerrado por {1el_ltrﬂ Sin duda tlenen mie-

do & los ladrones.

Mavo. Llamad. (Llama quedito Marcelo.) Mas fuertﬂ
Teneis miedo de lastimaros? (LIama Mar cgﬂu
mas fuerte.)

“Mors.' (dentro.) Quién Mama?

Mare: Un'sefior comandante que quiere saber: uno,

qlmﬂn sois; dos, de donde venis; y tres, & dnn—;. 8

¢ vais.
‘Mors. (dentro.) Alla voy: dﬂjadme Vestir.

MAavo. Entremntu montada caballo: reunios a vues-
tros camaradas y patrullad por los® ahededn—
res. Arrestadme 4 todo bicho viviente: al
se resista sablazo y tente perro. Siocurre a u
aqui estaré: este es mi cuartel general —Que-—
date tu, Ulric. (vanse los husares.)

~MARrc. Bueno sena, que se quedaseu aqui esos se-
nores.

Mavo. Quitad alla, mesonero impertinente! jQuereis
dar lecciones 4 un veterano destetadﬂ én un
cuartel? No tengo mas que doce hombres y no
sobran si se encuentran ¢on 10s Iadrnnes |

Mare. Ya; pero mis barriles. .. |

Mavo. Silencio! Dadnos una habltamﬂn Yy un par de |

botellas de buen vino.
Marc. Voy 4 serviros. (va por la luz 9 la jpﬂm? en el
cuarto numero 1.%)
"Erne. ¢Por qué casualidad habeis venldﬂ 4 buscar—
| .nos por este camino?
Mavo. No habeis EﬂGDﬂtl&dD unos husa.res‘?
‘Leop. Si,senor. -
~“Mavo. Puesellos son los que me han dicho...
MARU (sale.) El cuarto esta corriente, Gaballerns voy
| ~en busca de las'llaves de la buden‘a y a traeros
el vino. (entra en su cuarto.)
~ErnE. Venid'a echar un trago ¢on nusntrns SBH[II'
Roberto.

-Rose. Me haceis mucho hl}nm‘ —HTuma,ré pI’lIﬂBI‘{] mi
“1 1 leseopeta por si acaso. . (entra en el cuarto de

- Marcelo y vuelve d salir con'la escopeta.)

MLYD. Mucho tarda este mercader de cuadrupedﬂs 7

bt o Eh, compadre! (amando fuerte d la puerta
- numero 2.) jQuereis quﬁ entre }ru a a}fudaros
4 vestir?
MGRB dentro.) Voy alla.

--Mrm. n el cuarto mmediat@ 08 espﬁrﬂ. Nﬂ dem 111-'
- | 1MAYD Este ya cayo. Dﬂnde estan los demds?. <

| Carr. Allf arriba... (senmiando Ias puntﬂgdonde entra—

W5 Con'los: ladrones. Yo

RUBE “Arriba? Ah! t,Que serai del pﬂhl"ﬂ general Y I;'iﬂ

Mors. (dentro.) Esta bwn. -

Mavyo. ntremns. g 2 ias il | RS O AU

Carr. Vuelvo al instante. Vﬂy a dar un vlstazu ;i lns
caballos. (entran todos en ¢l cuarto numero 1,

““ewcepto Carlos que se'vd por ‘el fﬂndo )

ir a que os llame otra'vez.

L% 0 j.'-.;l

.M ARCELO, B fGIDA,"
(Harceln con, un manojo de llavesy um: qu ) .

er; Qué tlenes‘? Me parece que estas asumado
~Marc. No, hija. ;—tPGr‘qué te has l&vaﬁ%aﬁﬂ‘?’
“BriG. El.,rul 0'no me dej aba dormir. ’

“ MARrc.“Pobrécita! Y- reman casaﬂa'-—-—])e_m, que ma—--' .

fiana nos: hemos de acostar’ a las oraciones.

i fr;_ —Anda con “I‘.u-‘p&&rb en ‘ese ‘Cuarto estd con |

unos:seéfiores; pero...‘cuidado! Yo voy dla bo-
2 dega por esta puerta por no rodear. (Brigida
5111 aggg’*a;m el mrta iﬂimi 31’ “y L.Hafé?ln en la'bo-
— £i4 £ a. j.f_. o7 :

ESCENA XVIL @ ¢ wr

MorsAc gque aparece en. el moimento en que Mar ﬂeﬁﬂ
entra en la bﬂf:?.'ega observa y llama.) LADR'DHES y lue-
.40 - goi CARLOS. i st

Mors. Vemd camaradas. (4 media voz.—Los ladr ﬂ-
nes vienen . se colocan al rededor de.él.) L.0s
hiisares, son doce, no mas, y Ya sabeis que

siones con furzas mucho mas numerosas.
Aprovechemos la ocasion en que la tropa se
_ ha alejado. En medio cuarto de hora pode-
mos terminar ' la  expedicion.. Si vuelyen,
nos batiremos. Entretanto que algunos de
- ‘vosotros os apoderais de la generalita y del
oro de su padre, (aparece Cdrlos en el fondo,
ve @ los ladrones; se detiene y escuha) 0fros
_eniraréis en ese cuarto donde esta la plata
~de la posada, v los demas bajaréis 4 la bode-
ga para robar los barriles: alli esta Marcelo;
Ie quitais la luz y punalada en €l. No hay que
hacer uso de las ‘armas de fuego: yo voy a
resentarme al comandante, y a4 manifestar-
e uno de los pasaportes falsos de que sient-
" pre voy prevenido. Mientras tanto, obrad
. vosotros; pero sobre todo nmgunu me ﬂculte
““un florin,
Unza. Yasabesque no lo acustumbra,mos a hacer..
Mors. Asi me gusla: yo no quiero r&teros a mi lado.

_ ESCENA XVIIL

Ernesrto, ‘LEropoLDO, ELMAYOR, (a.eiRLGE R{}BER‘IG Ui~
nic, MouBAg, y luego mozos de Em posada.

Cuatroladrones suben por la. escaiera tres entran en
la bodega en ocasion que Marcelo, cantando como quien
disimula el miedo, va asalir: asustadn daun grito; deja

caer la Tuz; seinterna en labodega y le siguen los ladro-

nies; los demas foragidos entran en la habitaclon de Mar-
celo. Se dlrlge Morbac al cuarto num. 1 donde poco an-
tes entro de puntillas. Eﬁrlus; y le salen al encuentru el
mayor , Ernesto, efe. s -

Mavo. Date al emperador. = = | -
Mors. Primero.,. echandn mano @ unas pzstnms que

lleva ocultas.) - ‘

o

Morbac.

su hija?"

| Erne. Qué general? 53057
ESCENA xv[ 4 o b ;Rams El que’ descansn esm manana {d Garlos) en ‘mi
2% 4} '_'_'Eﬂnt. Que decis? Ml padrie* S e

Leor. Adelfina!

“ULer. Mi ganéral’ (suﬁén Ias tres cﬂrrmﬂde pnr la es-

parador.

calera.’

| ' MAvo. Abrid esa pﬁﬁrta: ara que los (4 Rubertuz hi-

~ sares puedan acudir 4 nuestro socorro. (abre
_ Roberto la puerta ti'at fﬁiﬂdﬂ. Los ladrones gu
“entraron en la bﬂdﬂgﬂ y cﬂartd dﬁ- Hm{-neto a~
“len gmtandu)

':-’Unm Capitan! " iy o foastaduy 12

e s = L -
'-.'J"\" ."..-I _._l_ '_.' ¥ ] .‘. ,._

Otro. Morbac!"

Ozs0. Perdidos samusf' (viendo @ Ios ‘hﬂs‘ﬂrﬂ. Satm
-ced {pb?‘"@iquﬂdﬂ los Im&dres o porla; tﬁq‘uierda los

N0s hemos batido con ventaja en otras oca- |

ERnE: Muere, gverroi (dispamndeieuﬂ piStﬂEEMﬁﬂ G‘aa 7

o o



.;"-

& los viajeros atolondrados. 19°

criados del meson conhachones encendidosy ar-
mados con hoces, palos, etc.) |

RoBE. A ellos, muchachos! (4 los criados.)

Mavo. Rendios, canalla! g;ns ladrones rinden las ar-

~ masy los cercan los husares y criados.)

Urr1. Victoria! Victoria! (bajandopor laescalera pre-
cipitadamente.) De los cuatro , dos quedan ten-
didos; y los otros dos han tenido & bien saltar
por el balcon; que sino. .;Voto & brios...

- Mavo. Las armas a tierral Ahora purgareis vuestras

maldades. Muchachos , ojo aleria conesos ber-

gantes! (bajan detrasde Ulric, el conde, Ernes-
to y Leopoldo: este ultimo trae en brazos a Adel-

fina.) .

Conp. Tu valor, bizarro soldado, me ha salvade gm

Leopoldo.) la vida... Qué veo? ;No es Leopo
- do? jTu en ese traje!
AveL. Leopoldo! (volviendo en st.)

Erne. Padre mio! o : |
Cormp. Y tu tambien?—ILa sorpresa, el peligro de mi
. hijano me habian dado lugar... -

MAyo. Mi general... '

Conp. Mayor!—;Qué azar os ha traido & esta posada?
MaAvo. El seior Ernesto... '

MARc. (sale.) Victoria! Victoria!

Rose. De donde sales tu ahora?

—

Marc. Estaba en la bodega; al salir, vi venir hacia
mi mas de doscientos ladrones: me volvi aden-
tro, y como Dios me ha dado & entender he
salido a4 tientas Bl}r la otra puerta que da a Ia |

. e estado rogando a Dios por
la felicidad de vuestras armas, y quitandome

cocina. Alli me

las telaranas para presentarme a estos seno-
res con mas decencia. Pero, a todo esto, y mi
pobre mujer?... -

RoBg.- Ahl dentro, muerta de miedo...

MArc. Ay Brigida de mi alma!... (va por ella al cuar-

t0 num. 1 yvuelve luego.)

MAyo. Volviendo 4 vuestra pregunta, mi general,

habeis de saber que el senor Ernesto se fasti-
- diaba en mi ciudadela, y ha tenido habilidad

para escaparse: le he seguido ; y aqui nos he-

mos encontrado. - 3
Erxe. Doy gracias al cielo de haberme conducido

aqui, pues he tenido la dicha de . defender

vuestra vida y la de mi hermana. :
Conp. Y que me haya salvado el mismo de quien
- estoy tan i[-ueju_sn y &4 quien debo castigar!
-Mavo. Mi general, jsereis tan duro...

Coxp. Recibid mi enhorabuena, mayor. Para guar-
dar presos os pintais solo.

Mavo. Eran fres 4 pegarmela, mi general.

Aper. Padre mio, olvidadlo todo.

Coxp. Su fuga es un nuevo delito...

Mavo. Pero hablemos claro. Si no se hubiera esca-
pado, qué seria de vos?

ApEr. ;Negareis el perden 4 nuestros libertadores?
{ Mavo. Eh, migeneral!  Sed mas indulgente. Todos

hemos sido muchachos.—Lo que es yo, no me
vuelvo 4 encargar de ellos, por que son capa-
ces de cargar con mi ciudadela, antes que per-
manecer dos aios en.ella.
Erye. Os prometemos ser los modelos de la ju-
~.ventud. _ -
Leor. No os arrepentiréis de perdonarnos.

| Marc. (Voy a interceder por ellos.)

Aper. Padre!

Mavo. Mi general!

Ros. y Bric. Senor!

Tonos. Perdon! jPerdonadlos!

Marc. Si; perdonadlos. Los JJ{I.}I'EE muchachos...

Conxp. Bien: abrazadme. Todo lo olvido.

Marc. Bien decia yo que con una palabra que ha-
| blase, alcanzaria su perdon. .
Conp. Vendreis en mi compatia, y & mi vuelta a Vie~

- pa haré revocar la orden de vuestro arresto.
Leopoldo sera esposo de Adelfina. j
Nuestro primer conato sera el daros cada dia
nuevas pruehas de nuestra ternura. a5
Ulric, no quedara sin recompensa el Servicio

- que nos has hecho. R e ,
Sefior mayor, cuando querais que volvamos a
jugar a los cientos...

Mavo. Mil gracias: me doy por vencido. jNo olvida-

{]é &(n a dos tirones la leccion que me habeis
ado! ’

ADEL,
LEop.

ERNE.

FIN.

ADVERTENCIA. Esta obra, 'y otras traducciones,
mas 6 menos libres, debidas & la pluma de D. Ma-
nuel Breton de los Herreros, son 1as unicas que se han
representado en los teatros de Madrid, y han sido
revisadas y corregidas por el traductor, antes de
procederse 4 su impresion en esta Biblioteca Drama-
tica, a fin de purgarlas de los errores (que contenian
las copias.—El Eddlor, -

' Imp. de F. Escamez, San Juan, num. 52.
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